LA EXPEDICION ESPANOLA DE AYUDA A MAWLAY HISAM.
(Diciembre 1791 - Febrero 1792)

A la muerte de Sayyidl b. ’Abd Allah, le sucede en el trono:

de Marruecos su hijo Mawlay al-Yazid. El caracter
violento del nuevo Sultan le llevé muy pronto a cometer diver-
sos actos de abierta hostilidad hacia Espana. El céonsul Gene-.
ral de Espana en Tanger, Juan Manuel Gonzalez Salmoén, es-
taba por entonces en Cadiz, preparando una misién a Marrue-
cos, mientras el Consulado de Tanger era desempenado por su
hermano Antonio Gonzalez Salmoén, con categoria de Vice-
consul.

A pesar de la provocativa actitud de Mawlay al-Yazid, Juan.
Manuel Gonzalez Salmon se dirige a Tanger para cumplir la
mision que se le ha confiado. Sin embargo, prefiere no desem-
barcar hasta que cese la hostilidad del Sultan y, sobre todo,.
hasta que se suspendan los preparativos bélicos, claramente
destinados a atacar Ceuta. Pero como quiera que Mawlay al-
Yazid no altera sus disposiciones contra Ceuta, Juan Manuel
Gonzalez Salmon decide regresar a Cadiz sin cumplir su mi-
sion y llevandose consigo a todos los espanoles que habia en
Tanger, entre ellos a su hermano Antonio.

La marcha del Consul espaiiol exaspera a Mawlay al-Ya-
zid y los actos de hostilidad contra Ceuta se van haciendo
cada vez mas frecuentes. Carlos IV solicita de Mawlay al-Ya-
zid el envio de un embajador como Muhammad b. 'Utman, que
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‘habia estado en Espafia unos diez afios antes, y el Sultan de-
cide enviar al propio Ibn ’Utman. Eso no obstante, la actitud
de Mawlay al-Yazid sigue ofreciendo el mismo aspecto de pro-
vocacion constante, por lo cual Carlos IV se ve obligado a de-
clararle la guerra.

El punto de lucha mas importante es Ceuta, sitiada por
Mawlay al-Yazid. Pero a la vez Espana apoya los movimientos
.subversivos que se producen contra el Sultan. El mas desta-
cado es el que planean Mawlay Muslama y Mawlay Hisam, her-
manos de Mawlay al-Yazid, con la colaboracion del General
’Abd al-Rahman b. Nasir. Espafia no sélo da su apoyo moral
.2 esta sublevacion, sino que envia en su ayuda una expedicion
con dinero y pertrechos de guerra. Poco después de recibir esta
ayuda de Espaia, el ejército sublevado se enfrenta al de Maw-
lay al-Yazid cerca de MarrakuS. En la batalla recibe el Sultan
tres heridas de bala, a consecuencia de las cuales muere po-
€os dias mas tarde .

La expedicién espanola de ayuda a Mawlay Muslama y Maw-
14y HiSam se viene estudiando desde que se hace evidente que
el rompimiento con Mawlay al-Yazid es inevitable. A finales de
1791 se convence el conde de Floridablanca de que Mawlay
al-Yazid procede con engano y por ello se hace necesario pre-
caverse y anticiparse a debilitar sus fuerzas. Para lograrlo in-
dica a Juan Manuel Gonzalez Salmoén, en una carta muy re-
‘servada, que sugiera al Principe Mawlay ’'Abd al-Rahman o
‘bien a otro u otros hermanos del Sultan, la forma en que éste
se comporta con Espana, las consecuencias que de ello se ha-
bran de derivar y la conveniencia de que ise preparen con
tiempo y se levanten contra él, contando con que Espafa pro-
curard ayudarles del modo que sea mas conveniente y seguro *.

1 Cf. Vicente Rodriguez Casado, «Politica marroqui de Carlos ll», Madrid, 1946,
pégs. 376 y ss; Manuel Conrotte, «Espafia y los paises musulmanes durante el minis.
terio de Floridablanca», Madrid, 1909, pags. 273 y ss.; Mariano Arribas Palau, «Cat-
tas drabes de Marruecos en tiempo de Maylay al-Yazid (1790-1792)». Tesis doctoral.
Tetudn, 1961.

2 Cf Carta del conde de Floridablanca a Juan Manuel Gnozédlez Salmén, fechada
en Aranjuez el 31 de mayo de 1791, en A.H.N. (Archivo Histérico Nacional, de
Madrid), Estado, leg. 4.325.
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Salmoén considera que el unico conducto apropiado para ha-
cer llegar estas indicaciones a los Principes es el Alcayde Dris ¢,
confidente suyo, que por entonces estda en Mequinez. Asi, pues,.
escribe a Dris una carta y le encarga que comuique a los Prin-
cipes, en especial a Mawlay Muslama y Mawlay HiSam, los pun-
tos contenidos en la carta del conde de Floridablanca*.

El Alcayde Dris se ofrece entonces para ir a ponerse en con-
tacto personalmente con los Principes Mawlay Muslama ¥
Mawlay ’Abd al-Rahman y brindarles la ayuda espafiola para.
su lucha contra el Sultan® pero Juan Manuel Gonzalez Sal-
moén observa muy atinadamente que esta ayuda no podra rea-
lizarse con seguridad hasta tanto que los Principes dispongan
de algiin puerto, ya que todos los que podrian servir para el
caso estan en manos del Sultan Mawlay al-Yazid®.

Unos dias antes de haber recibido la carta del Alcayde Dris,.
Juan Manuel Gonzalez Salmén habia consultado al conde de
Floridablanca acerca de si consideraba util, en caso de que se
rompiera abiertamente con Mawlay al-Yazid, que el propio Sal-
mon entablase correspondencia con los Principes Mawlay Mus-
lama y Mawlay ’Abd al-Rahman y les dijera que se dispusieran

3 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzélez Salmén al conde de Floridablanca, nim. 34,
reservada, de fecha 7 de junio de 1791, en A.H.N., Estado, legs. 4.324 y 4.325. El
alcayde Dris desempafiaba cerca de Sayyidi Muhammad b. ¢cAbd Allah las funciones de
intérprete de aleindn, holandés, inglés, francés, espafiol y latin. Era un renegado «na-
tural de los Paises baxos Austriacos: se presentd en Marruecos por el afio 1778, bajo:
el nombre de Conde Marmet...n. De él ine he ocupado en la coinunicacién titulada
«El alcaide Dris», presentada al I Congresso Internagionale di Studi Nord-Afiicani,.
celebrado en Cagliari los dis 22 a 25 de enero de 1965. Mi comunicacién fue recogida
en las actas del Congreso, pdgs. 139-146.

4 Cf. Copia de carta de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al Alcayde Dris, fechada
en Céidiz el 7 de junio de 1791, anexa a la de la misma fecha, nim. 34, de Salinén al
conde de Floridablanca. en A.H.N. Estado, legs. 4.324 y 4.325.

5 Cf. Traduccién de la carta del Alcayde a Dris a Juan Manuel Gonzdlez Salmén,
fechada en Mequinez, a 23 y 24 de junio de 1791, anexa a la de Salmén al conde de
Floridablanca, nim. 48, del 17 de julio de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4.325.

8 Cf. Carta de juan Manuel Gonzilez Salinén al conde de Floridablanca, nim. 48,
del 17 de julio de 1791, en A. H. N. Estado. leg. 4.325.
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.a levantarse contra el Sultan, combinando su acciéon con la
.de Espana °.

En respuesta a esto, el conde de Floridablanca recomienda a
Salmon que se escriba con los dos Principes Mawlay ’Abd al-
Rahman y Mawlay Muslama o con sus partidarios, indicando-
les que Espana les podria auxiliar de dos maneras: por una
parte enviandoles algin dinero; y por otra, realizando ata-
ques por mar a los puertos marroquies, que obligarian al Sul-
tan a distraer algunas fuerzas. Estos ataques maritimos po-
drian ser concertados reservadamente por Salmoén . Pero lue-
go, al brindarse el Alcayde Dris a entrevistarse personalmente
con los dos Principes, el conde de Floridablanca rectifica sus
‘instrucciones anteriores y ordena a Salmoén que se abstenga de
escribir directamente a los Principes y hasta de “sonar en el
asunto”, debiendo entenderse solamente con el Alcayde Dris?®.
Juan Manuel Gonzalez Salmoén recibe esta carta y, en cumpli-
miento de las ordenes recibidas, pasa al Alcayde Dris las ins-
trucciones correspondientes para “prevenirlo con alguna an-
‘ticipacion ... a que tenga algo adelantado en el indicado asun-
to, disponiendo los animos de dichos Principes y sus partida-
rios” o,

'~ Salmén cursa sus instrucciones al Alcayde Dris en la forma
siguiente: las reflexiones que hace Dris sobre la inconsecuencia
'y la conducta depravada de Mawlay al-Yazid, debe inculcarlas
con sagacidad y energia entre los personajes de una cierta ca-
tegoria, a los que reconozca pertenecer al partido de los Princi-
‘pes Mawlay Muslama o Mawlay ’Abd al-Rahman; aprovechan-
do la ocasion y la facilidad que decia tener para manifestar a
‘los dos Principes las sugerencias que Salmon le habia comuni-
-cado en su carta del 7 de junio, debe efectuarlo en la primera

7 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al conde de Floridablanca, nim. 47,
‘teservada, del 12 de julio de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4.324 y 4.325.

8 Cf. Carta del conde de Floridablanca a Juan Manuel Gonzédlez Salmén, fechada
‘en Madrid el 19 de julio de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.

9 (Cf. Carta del conde de Floridablanca a Juan Manuel Gonzilez Salmén, fechada
-en Madrid el 22 de julio de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.

106 Cf., Carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al conde de Floridablanca, nim. s9.
del 5 de agosto de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4.324 y 4.325.
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oportunidad que se le presente, bien entrevistandose con ellos,
bien utilizando la mediacion del hijo de Mawlay Muslama o la
de algiin marroqui seguro y de completa confianza.

Decia Dris que los Principes no necesitaban mas ayuda que
dinero y una pequena escuadra que les apoyara para hacerse
duefios de algin puerto; y a esto le contesta Salmoéon prome-
tiéndole que a su debido tiempo concertara este asunto con
toda la reserva que el caso exige, o bien tan pronto como Dris
le haya informado (lo que debe hacer sin tardanza) de los mo-
vimientos, intenciones y resoluciones adoptadas por los Prin-
cipes para oponerse al Sultan. Calcula Salmén que Mawilay
al-Yazid tal vez se decida a ir hacia las zonas sublevadas de:
Sus, ééwiyya y Dukkala, y en este caso estima que convendra
no entenderse mas que con Mawlay Muslama, mientras que,
en el caso de que Mawlay al-Yazid se dirigiera al campo fron-
terizo de Ceuta o se mantuviera en el Garb, seria mas
conveniente -entenderse con Mawlay ’Abd al-Rahman. Sin em-
bargo, si la presencia de Mawlay al-Yazid en el campo de
Ceuta o en el Garb no llegaba a intimidar a Mawlay Musla-
ma ni constituia ningun obstaculo a sus proyectos, y éste ul-
timo conseguia reunir un partido considerable, entonces se-
ria igualmente conveniente que Dris se entendiera con él. En
resumen, Dris debe tomar como norma de conducta las bue-
nas disposiciones que descubra en los Principes pretendientes
al trono, para entenderse, ya sea con uno de ellos, ya sea con
los dos. Y también debe tomar como norma de conducta el
giro que tome Mawlay al-Yazid en sus desplazamientos y pro-
positos, ya que, concertando bien las medidas, seguramente
resultara facil, como sabe Dris muy bien, que dichos Princi-
pes se puedan aduenar de algunos puertos, e incluso de toda
la costa. Asi, pues, éste no es un asunto indiferente, y los dos
principes pretendientes al trono no deben mirarlo friamente,
toda vez que con justa razén quieren sacudirse el yugo pesado
de un hermano cruel y tirano, indigno de ocupar el trono '

11 Copia de carta escrita en cifra de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Alcayde
Dris, fechada en Cidiz a 5 de Agosto de 1791, anexa a la de Salmén al conde de Flo-
ridablanca, nim. 59, de la misma fecha. La copia de la carta dirigida al Alcayde Dris
figura en A.H.N. Estado, leg. 4.324.
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La forma en que va evolucionando la situacion en Marrue-
cos y la participacion que en ella toma el Alcayde Dris, se
ponen de manifiesto en una carta que dirige a Salmoén, en la
que dice: “Creo estamos proximos a una crisis grande, no te-
niendo el Rey [Mawlay al-Yazid] en su tesoro mas que cin-
quenta mil pesos fuertes. Muley Abderrahman ** huviera he-
cho maravillas, si huviese tenido dinero”. Y mas adelante:
“Muley Xafar **, hijo de Muley Selema ¢, acaba de traerme la
respuesta de 1o que le encargué dixera a su padre, y era: que
yo estaba seguro de que cierta potencia europea le asistiria si
€l quisiera hacer alguna empresa grande. Ahora Muley Sele-
ma, por el conducto de su mismo hijo, me estimula a que yo le
hable mas claro y le haga ver este socorro ...” 5,

En otra carta, insiste el Alcayde Dris en los mismos temas
de la forma siguiente: “La inaccién de Muley Selema y de
Muley Abderrahman se deve atribuir a la falta de dinero ...
Mis intrigas causan mucha fermentacion entre los desconten-
tos, pero no tengo ningun exército ni tesoro para poner en el
trono a uno de los pretendientes. La Espana tiene los medios
en la mano; ponga en alarma toda esta costa; suministre los
auxilios para ayudar a los pretendientes en el interior de este
pais y entonces vera Vmd. de qué soy capaz. ... El hijo de Mu-
ley Selema saldra manana para Mehedia **, donde permane-
cerd algunos dias. Le he prometido que dentro de poco iria a
verle al Santo ’” donde esta su padre **.

i2

En esta forma se transcribe corrientemente el nombre Mawlay ’Abd al-Rahman.

13 Asi se designa a Mawlay Ya'far.

14 Forma vulgar empleada para designar a Mawlay Muslama.

15 Traduccién de una carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Salmén, fe-
chada en Rabat de Salé los dias 24 a 29 de Julio de 179:. Esta traduccién figura como
anexo nim. X a la carta de Salmén al conde de Floridablanca, nim. 63, del 11 de Agos-
to de 1793; en A.H.N. Estado, leg. 4.324.

1¢ Forma vulgar de Al-Mahdiyya.

37 Se trata del santuario de Mawlay cAbd al-Salam ibn Masi3 en el yabal cAlam,
famoso en Marruecos, donde habia estado refugiado Mawliy al-Yazid antes de su elevacién
al trono, y en el cual ha buscado asilo seguro en esta ocasién Mawlay Muslama. Sobre
Mawlay cAbd al-Salam b. Mas, cf. Miguel Asin Palacios, «Sidilies y alumbrados», parte
primera, en «Al-Andalus», X (1945), pdgs. 9-11.

18 Cf, Traduccién de una carta del alcayde Dris a Juan Manuel Gonzdlez Salnién,
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Al declararse la guerra, Juan Manuel Gonzalez Salmoén se
propone trasladarse a Tarifa, donde estima que puede ser mas
util, pero antes de efectuar su traslado pide instrucciones al
conde de Floridabanca acerca de lo que debe hacer con el di-
nero, géneros y alhajas que componian el regalo destinado al
Sultan de Marruecos y que no entregé por haber regresado de
Tanger sin desembarcar . El conde de Floridablanca comuni-
ca poco después a Salmon lo que el Rey ha resuelto: que se
conserven las alhajas para usarlas segun convenga; que se
vendan todos los géneros, y su producto, junto con el dinero
que debia acompanar al regalo, se ponga a disposicion de Sal-
mon para los fines que el Rey determine, facultandose a Sal-
mon para que remita por medio seguro las cantidades necesa-
rias para animar a-los Principes Mawlay 'Abd al-Rahman y
Mawlay Muslama, demostrandoles asi la efectividad del auxi-
lio espanol. Ahora bien, como medida de prudencia, el conde
de Floridablanca recomienda a Salmoén que no envie una gran
suma de una vez, sino que efectiie varios envios de menos im-
portancia, con lo cual se evitarian riesgos y se podria ir vien-
do los progresos que hiciera cada uno de los Principes y las
necesidades que tuviera de socorros 2°,

Al mismo tiempo que Juan Manuel Gonzalez Salmoén con-
sulta al conde de Floridablanca sobre lo que debe hacer con
este dinero, efectos y alhajas, recibe una carta del Alcayde Dris

fechada en Rabat de Salé los dfas 30 de julio a 3 de agosto de 1791. Esta traduccién
figura como anexo nim. 2 a la carta de Salmén al conde de Floridablanca, nim. 63,
del 11 de agosto de 1791, en A.H.IN., Estado, leg. 4324. Mawlay Muslama se habfa
refugiado en el santuario de Mawlay ¢Abd al-Salan1 b. MaSi§ a consecuencia de la eje-
cucién del antiguo ministro Muhainmad al-cArbi Qaddis Effendi. Cf. ini articulo «La
actuacion de Mawlay Muslama frente a Mawlay al-Yazid», en «Hespéris.Tamudan, 111
(1962), fasc. 1, pigs. 5-33.

19 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al conde de Floridablanca, nim. 69,
del 23 de agosto de 1791, en A.H.N., Estado, legs. 4324 y 4325. De la composicién y
valor de este regalo me he ocupado en 1ni estudio «El sultdn Mawlay al-Yazid y las na-
ciones europeas», publicado en «Hispanian, tomo XXIX, ndin. 113 (1969), pégs. 631-
668. Las referencias al citado regalo figuran en las pdgs. 633-639, y su detalle en las
pags. 663-664.

20 Cf. Carta del conde de Floridablanca a Juan Manuel Gonzidlez Salinén, fechada
en la Real Cartuja del Paular el 1.° de Septiembre de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4324.
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con varias noticias y consultas. En ella da por seguro que en
caso de muerte de Mawlay al-Yazid seria sustituido por Maw-
lay Muslama, con quien ha iniciado tratos, y pide medios para
proseguir la negociaciéon. Comunica también que Mawlay ’Abd
al-Rahman se ha convertido practicamente en el Rey del Sus,
mientras que en las inmediaciones de MarrakuS se cree que
van a proclamar a Mawlay HiSam. Recomienda el Alcayde Dris
que Espana se apodere de Tanger y Mogador, e instale en
'Tanger a Mawlay Muslama, que se halla cerca de aquel puer-
to. Dris dice que le seria facil informar a este pretendiente,
siempre que Salmon se lo ordene y le facilite los medios. Tam-
bién manifiesta Dris que Mawlay ’Abd al-Rahman le ha man-
dado decir que hablaria cuando viera acciones y no palabras **.

A esto responde Salmoén reiterando las instrucciones con-
tenidas en sus ultimas cartas y que al Principe que llegue a
reunir un partido de consideracion le deberd decir que Espa-
na le ayudara con algun dinero y por medio de acciones ma-
ritimas, pero que es preciso que ellos por su parte se esfuer-
cen en hacerse duenos de algunos puertos; por ejemplo, si Maw-
lay ’Abd al-Rahman quiere sitiar Mogador, tan pronto se ten-
gan noticias del sitio y de que él en persona esta alli, las es-
cuadras espainolas le ayudaran por mar, e igualmente a Mawlay
Muslama con respecto a Tanger, suspendiendo los buques es-
panoles las hostilidades tan pronto se hubiera apoderado el
Principe de la ciudad, y lo manifestara por medio de senales
convenidas 22,

Pocos dias después le llega a Salmoén otra carta del Alcay-
de Dris, en la que éste comunica que Mawlay ’Abd al-Rahman,
al saber que Mawlay al-Yazid se acercaba a Marrakus, se di-
rigi6 a Santa Cruz, pero no pudo apoderarse de este puerto por
carecer €l de artilleria. Cree Dris que al saberse que el Sultan
se habia ido a Ceuta, Mawlay *Abd al-Rahman tomaria San-

21 Cf. Traduccién de una carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Salmén,
nim. 1, fechada en Rabat de Salé, del 4 al 8 de Agosto de 1791, en A.H.N. Estado,
leg. 4324.

22 Cf, Carta de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al Alcayde Dris, fechada en Cidiz
el 22 de Agosto de 1791, anexo nim. 3 a la carta de Salmén al conde de Floridablanca,
nim. %70, del 23 de Agosto de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4324,
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ta Cruz y quedaria al frente de todas las provincias inmedia-
tas a MarrakuS. Dris tiene a un hombre esperando, para des-
pacharlo con palabras o promesas a Mawlay ’Abd al-Rahman.

En cuanto a la negociacion con Mawlay Muslama, el hijo
de éste ha salido de al-Mahdiyya para ir a ver a su padre,
que esta esperando un expreso de Dris o que el mismo Dris
vaya a entrevistarse con él en el santuario de Mawlay ’Abd
al-Salam ibn MaSis.

Asegura Dris que en nada ha comprometido a Espafa, pero
que ambos pretendientes arden en deseos de saber de qué se
trata. Y pregunta a cual de los dos debe hacer mas ofertas en
nombre de Espaina, en caso de que muriese Mawlay al-Yazid.
Entiende que Mawlay Muslama merece ser preferido, y pro-
mete seguir las 6rdenes de Salmon.

Pero tal vez 1o que esta llamado a tener mas trascendencia
es que en esta coyuntura el Alcayde Dris ha tomado contacto
con el general ’Abd al-Rahman ibn Nagir. Este general, desde
la muerte del Sultan Sayyidi Muhammad b.’Abd Allah esta con-
teniendo la parte de Marruecos comprendida entre el rio Umm
al-Rab?” y el Sus. Ibn Nasir ha recibido de Mawlay al-Yazid
pruebas de ingratitud, y eso le ha inducido a separarse de €l
preparandose a resistirle. El Alcayde Dris considera oportuno
intentar atraerse a Ibn Nasir al partido de Mawlay ’Abd al-
Rahman y dice que los resultados de sus esfuerzos en este sen-
tido se veran pronto y que Ibn Nasir es “el mayor amigo que
yo tenga en esta tierra” 28,

En su carta siguiente, el Alcayde Dris da una serie de noti-
cias interesantes. Entre ellas comunica que llevan veinte dias
sin haber llegado nadie de Marraku§, siendo voz popular que
Mawlay HiSam y Mawlay ’Abd al-Rahman se prestarian ayuda
mutua contra el Sultan y que avanzaban rapidamente hacia el
norte.

Por 1o que se refiere al progreso de sus gestiones, da cuenta
de que Mawlay al-Yazid ha puesto dos espias en el santuario

28 Cf., Traduccién de la carta nim. 2 del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzélez
Salmén, fechada en Rabat de Salé los dias 12 a 18 de Agosto de 1791, anexa a la carta
de $almén al conde de Floridablanca, nim. 75, del 2 de Septiembre, en A.H.N. Esta-

do, leg. 4325.
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de Mawlay ’Abd al-Salam b. Masi§, donde se halla refugiado
Mawlay Muslama, con el fin de estar enterado de todos aquellos
que se entrevistaron con él. Ademas el Sultan ha ordenado a
Mawlay Yacfar, hijo de Mawlay Muslama, que se quede en Me-
quinez, con su madre, o en Fez, con su abuela paterna. Con esta
medida, la uUnica persona que se comunica con Mawlay Mus-
lama es su madre, a través de las mujeres. Por ello se dispone
Dris a enviar un emisario a Mawlay Yac<far y Lalla Saryat *,
la cual ha dejado de reconocer a Mawlay al-Yazid por hijo
suyo, maldiciéndolo, igual que habia hecho en vida Sayyidi Mu-
hammad **; este emisario debe comunicar a Mawlay Muslama,
a través de su madre, que ya estan preparados los socorros en
su favor y no tardara en apreciar sus efectos, si se mantiene
firme contra Mawlay al-Yazid. Pero Dris asegura que todavia
mantiene a Mawlay Muslama en la ignorancia respecto de que
la potencia en cuyo nombre actua él es Espana, esperando para
comunicarlo a que haya comenzado las hostilidades.

Insiste de nuevo en la conveniencia de que la escuadra es-
panola se aduenase de Tanger y Mogador para apoyar los mo-
vimientos de los pretendientes. Tiene noticia de que Mawlay
’Abd al-Rahman se mantiene como Rey del Sius, mientras que
nada positivo se sabe de Mawlay HiSam; y entonces le dice a
Mawlay ’Abd al Rahman que trate de avanzar; que debe estar
seguro de que se le ayudara con dinero y barcos; que pronto
sabra quién es su protector; que se puede presentar con se-
guridad y parlamentar en el sitio que sepa ha sido tomado
por los cristianos, ya que éstos no van mas que a ayudarle
contra Mawlay al-Yazid ?°.

24 Asi supongo que debe transcribirse e} nombre de la madre de Mawlay al-Yazid
y Mawlay Muslama. El Alcayde Dris la llama «Lella Sarget». George Host, en su
«Nachrichten von Marokos und Fes», Kopenhagen 1781, pdgs. 175 y 178, la denomina
«Lalla Serschéttax.

¢ Sayyidi Muhammad b. 'Abd Allah habia anatematizado a Mawlay al-Yazid y
Mawlay 'Abd al-Rahman. Ctf. Abderrahim Yebbur, «El anatema de Mawlay Muhammad
ibn ¢cAbd Alldh contra sus hijos Mawlay Yazid y Mawliy c¢Abd al-Rahmidn», en Rev.
«Tamuda» Il (1954}, pdgs. 134-141.

26 Copia en francés, sacada del original cifrado de una carta del alcayde Dris a
Juan Manuel Gonzilez Salmén, nim. 1, fechada en Rabat de Salé en 19-29 de Agosto
de 1791, anexa a la de Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 8o, del 6 de Septiem-
bre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.
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En su respuesta, Juan Manuel Gonzalez Salmon confirma
que la ayuda que se preste al pretendiente mas calificado con-
sistira en dinero y en acciones maritimas de apoyo, explican-
do muy precisamente en qué consistiran estas acciones ma-
ritimas, que se desarrollaran en la forma siguiente: Una es-
cuadra se presenta delante de un puerto. El pretendiente mas
fuerte se halla delante de dicho puerto por tierra (lo cual de-
bera conocerse por medio de senales que Dris debera avisar
con tiempo). Si los habitantes del puerto en cuestiéon se some-
ten al pretendiente, no se realizara ninguna hostilidad con-
tra ellos; pero si no se someten, debera avisarse por medio de
una senal y entonces la escuadra por mar y el pretendiente
por tierra, al mismo tiempo, forzaran a la ciudad o puerto a
reconocer la autoridad del pretendiente.

En lo que afecta a la eleccion de un Principe con preferen-
cia al otro, dice Salmoén que Dris no debe tratar mas que con
aquél que reuna mas partidarios y tenga la mayor parte de la
fuerza publica en su mano. Opina Salmén que Mawlay ’Abd
al-Rahhman es el que se ha declarado abiertamente y tiene el
mayor partido, por lo cual ha de ser preferido a Mawlay Mus-
lama, que sigue encerrado en su refugio ?*.

En la carta siguiente, el Alcayde Dris manifiesta que ’Abd
al-Rahman b. Nasir ha juntado por su cuenta un ejército de
mas de 24.000 hombres. Este general se ve forzado a aparen-
tar que sigue a Mawlay al-Yazid, pero su verdadero proposito
es ir con su ejército en socorro de Mawlay Muslama en cuan-
to éste encuentre una ocasion oportuna para salir de su re-
fugio. Sin embargo, advierte Ibn Nasir que empleara todas sus
fuerzas para cambatir a Mawlay HiSam, del que es enemigo
declarado.

Este pretendiente ha estado tres dias en Marraku§, de don-
de ha salido a causa de haberse formado alli un partido con-
tra él, y se ha puesto al frente de un ejército tan considerable
como el de ’Abd al-Rahman ibn Nasir. Cree Dris que estos dos

27 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Alcayde Dris, del 5 de Septiem-
bre de 1791, anexa a la de Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 8o, del 6 de Sep-
tiembre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.
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ejércitos no tardaran en encontrarse y la suerte de la batalla
decidira la que deba corre Mawlay HiSam.

Mawlay 'Abd al-Rahman se ha irritado por no haberse po-
dido apoderar de Santa Cruz y ha regresado a Tarudant, don-
de se mantiene practicamente como Rey del Sis. En aquella
region han matado al hermano del confidente que utiliza Dris,
y el propio confidente de Dris estd herido de dos balazos. Este
confidente y el General ’Abd al-Rahman b. Nasir estaban de
acuerdo para actuar en favor de Mawlay Muslama o bien de
Mawlay ’Abd al-Rahman, segiin lo aconsejaran las circuns-
tancias, pero el incidente acaecido al confidente acarreara un
retraso en los asuntos del Sis.

Contestando a las cartas de Salmon, considera Dris impo-
sible que ninguno de los pretendientes se apodere de un puer-
to de mar con las fuerzas de tierra que pudiera llevar para
sitiarlo, por carecer de artilleria y de dinero y no poder espe-
rar alli a la escuadra para que lo auxiliase; adewnas, pueden
frustrarse los efectos de esta empresa por el mal tiempo o
por otros incidentes. Esto ocasionaria fatalmente la perdicion
0 la muerte del pretendiente que se hubiera expuesto.

Para obviar estos inconvenientes es preciso que Espana se
apodere de Tanger y de Mogador. Entonces Mawlay Muslama,
que es con el que se puede contar mas, iria alla y se anuncia-
ria por medio de senales que serian acordadas previamente.
Una vez dueno este pretendiente de una plaza fuerte, provis-
to de artilleria y ayudado por Espana con dinero y una escua-
dra, todo Marruecos se uniria a €él, y mas si daba alguna can-
tidad a los negros, pues estan todos de su parte. Ademas, po-
dria trasladarse facilmente desde alli con una parte de su ejér-
cito a cualquier puerto de mar, si las circunstancias lo exigian.

Pregunta Dris la cantidad con que podria contar el Prin-
cipe que tuviese acierto en la empresa, después de llegar al
sitio de que se hubiera apoderado Espana. Advierte Dris que el
invierno se aproxima y, si no se actua con vigor, no se puede
esperar buen éxito.

Al final de su carta comunica Dris que Mawlay Muslama le
pregunta por los verdaderos designios de Espana con respecto
a él y qué podria hacer en favor de él. Antes de salir del san-
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tuario donde esta refugiado, desearia recibir alguna carta de
Espana con determinada cantidad de dinero para presentarse
con decoro, y ademas va a escribir de su propio puno al Con-
de de Floridablanca. Dris cree haber podido traslucir que la
cantidad de dinero que Mawlay Muslama desearia recibir, po-
dria ser de unos 10.000 pesos fuertes, de los cuales daria el co-
rrespondiente recibo %,

Salmon no contesta a Dris inmediatamente, sino que pide
instrucciones al conde de Floridablanca sobre la forma en que
debe hacerlo, especialmente en lo que se refiere a la carta y
dinero que pide Mawlay Muslama para salir del refugio, aun-
que Salmon estima innecesario que se envie la carta, ya que
el dinero debe ser suficiente para animarlo y comprobar que
los auxilios de Espana son efectivos; pero si cree conveniente
enviar el dinero para atraer la inclinacién y afecto del Prin-
cipe y, si no se pueden acordar ahora las operaciones espaiio-
las con las suyas, por estar muy adelantada la estacidén, que
Mawlay Muslama pueda ir tomando las disposiciones necesa-
rias para emprender una campana vigorosa la primavera si-
guiente, con la ayuda de las fuerzas maritimas de Espana, que
podrian emprender acciones de diversion contra los puertos
que pareciera mejor o los que senalara el propio Mawlay Mus-
lama #°.

Mientras Salmon espera la respuesta del Conde de Florida-
blanca para contestar al Alcayde Dris, le llegan nuevas cartas
de éste, conteniendo varias noticias. En primer lugar da cuen-
ta Dris de que Mawlay ’Abd al-Salam ha regresado a Fez y va
a tomar de nuevo el mando de Tarudant *°, lo cual hara cam-

28 Traduccién de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Salmén, nim.
2, fechada en Rabat de Salé del 28 de Agosto al 13 de Septiemnbre de 1791, anexa a la
de Salmén a] Conde de Floridablanca, nidni. g5, del 26 de Septiembre de 1791, en
A.H.N. Estado, legs. 4324 Y 4325.

29 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al Conde de Floridablanca, nim. gs,
del 26 de Septiembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.

30 El Principe Mawlay 'Abd al-Salim habia nacido en 1750. Cf. «Estado de la
Corte de Marruecos, afio de 1788. Familia Real», en David Torra Ferrer, «l.a amis-
tad entre Mawlay Muliammad y Carlos III, segin Gonzilez Salmdn», publicado en re-
vista «Tamuda», afio IV, 1956, pdgs. 213 y sigs. A este Principe es a quien habfa ido
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biar radicalmente el aspecto de los asuntos en el Sts, si bien
las ciudades de Fez, Salé, Mequinez, Rabat y Marraku§ pre-
feriran tener por Rey a Mawlay Muslama antes que a ningun
otro Principe. Por otra parte, Mawlay Muslama es el unico que
se mantiene firme contra su hermano Mawlay al-Yazid, y el
unico con el cual se puede contar. Seguramente hara falta una
suma considerable de dinero cuando vaya a la plaza de que se
haya apoderado anticipadamente la escuadra, para asegurar-
se la fidelidad de su ejército y atraerse a la gente, aparte de lo
que necesitara antes de salir del santuario donde esta refu-
giado. La ciudad que convendria mejor a Mawlay Muslama para
sus fines es Tanger, y Dris cree que Espafa debe apoderarse
de ella en su propio interés lo antes posible, asi como de Mo-
gador antes del invierno 3.

Por aquellos dias circula insistentemente en Marruecos el
rumor de que es inminente la firma de la paz con Espaia.
Dris se hace eco de este rumor que, de ser cierto, afectaria di-
rectamente a las negociaciones que ha emprendido, y pregun-
ta en qué forma puede proseguir las gestiones con Mawlay
Muslama, a quien lleva cuatro meses animando contra su her-
mano Mawlay al-Yazid, y esta esperando que lleguen el dine-
ro y la escuadra prometidos por Dris para iniciar sus activida-
des. Teme Dris las consecuencias que la firma de la paz pueda
tener para todos los que han intervenido en la negociacion em-
prendida por él, e incluso para €l mismo, y pide que se le en-
vie la cantidad de dinero que se juzgue conveniente para con-
servar el favor de Mawlay Muslama, a quien asegurara que en
Espana tendra siempre un gran amigo, que no dejara de darle
de vez en cuando pruebas de su amistad, incluso en el santua-

a curar Lempriére, llamado por Sayyidi Muhaminad b. ¢Abd Allzh. Cf. William Lem-
priere, «Voyage dans I'Empire du Maroc, et le Royaume de Fez, fait pendant les
années 1790 et 1791». Traduccién de M. de Sainte-Suzanne. Paris, 18o1.

31 Cf. Copia en francés sacada del original cifrado de una carta del Alcayde Dris a
Juan Manuel Gonzilez Salmén, ndm. 3, fechada en Rabat de Salé el 18 de Septieinbre
de 1791, anexa a la de Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 98, del 30 de Septiem-
bre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.

.
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rio. A los demas Dris piensa contentarlos como pueda, por me-
dio de regalos apropiados ®%.

En otra carta que envia Dris en la misma oportunidad, co-
munica a Salmon las noticias que le llegan de las actividades
de Mawla HiSam, el cual aparentdé que iba a intentar arreglar-
lo todo de manera amistosa en las cercanias de Marrakus, cuan-
do vio que ’Abd al-Rahman b. Nasir disponia de artilleria; pero
apenas habia vuelto la espalda este General, cuando Mawlay
Hisam reuni6é de nuevo su ejército, apoderandose de la ciudad
de Marraku$ por la fuerza de las armas, y encontrando alli
algunos canones y morteros de los que se adueno. En aquella
ciudad fue proclamado Emperador de Marruecos y cuenta con
el apoyo de las provincias mas fuertes, que estan acampadas
alli con mas de treinta mil hombres *°.

Juan Manuel Gonzalez Salmoén envia estas cartas al Conde
de Floridablanca y poco después recibe de éste una carta re-
servada en la que le dice que el Rey autoriza la remesa de diez
mil pesos fuertes a Rabat, a disposicion del Alcayde Dris, de-
biéndose efectuar la extraccion del dinero con absoluta reserva,
con la ayuda de todos los funcionarios que sea conveniente 34

En la carta siguiente del Alcayde Dris, manifiesta que el 27
de Septiembre ha recibido a un enviado de Mawlay Muslama
llamado Mawlay ’Abd Allah, el cual le ha entregado una carta
del Principe con el texto arabe que segun la traduccion caste-
llana de la época dice lo siguiente:

32 Cf. Copia en francés del original cifrado de la carta del Alcayde Dris a Juan Ma-
nuel Gonzdlez Salmdn, ntin. 5. fechada en 22-23 de Septiembre de 1791, y la del Al-
cayde Dris a Louis Goublot, fechada en Rabat el 23 de Septiembre, anexas ambas a la
de Salmén al Conde de Floridablanca, ntin. 97, del 27 de Septiembre, en A.H.N. Es-
tado, leg. 4324.

3% Cf. Copia en francés de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzdlez Sal-
'mén, nim. 6, fechada en Rabat el 23 de Septieinbre de 1791, anexa tamnbién a la de
Salmén al Conde de Floridablanca, nim. g7, del 27 de Septienibre, en A.H.N. Estado,
leg. 4324.

34 Cf. Carta del Conde de Floridablanca a Juan Manuel Gonzdlez Salinén, fechada
en San Lorenzo el 30 de Septiembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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Gloria al solo Dios
(Lugar del sello)

La Paz esté con mi servidor Dris. Quedo enterado
de quanto me ha informado por el Sherif (Muley Ab-
del-la) tocante al consavido asunto; y para que yo pue-
da prestarme a ello, necesitaria de 1000 Doblones, o a
lo menos 500, y esto quanto antes. Hdgase a escondi-
das, y Dios me ayudard a lograr presto el intento, y no
fiarse de nadie mds que de este conocido (Muley Ab-
del-1a).

Mawlay Muslama comunica de palabra a Dris que la paz que
se prepara con Mawlay al-Yazid no se puede compaginar con
las promesas hechas al propio Mawlay Muslama, lo cual no
deja de extranar, pues parece que Espaina en vez de ayudar a
este Principe, lo abandona de una manera poco conforme con
las gestiones realizadas con él. Asegura Mawlay Muslama que
lamas se reconciliara con el Sultan y espera encontrar tarde
0 temprano los medios de vencerlo, prometiendo distinguir a
la potencia que le hubiera ayudado a triunfar. En caso de que
continue la guerra de Espana contra Mawlay al-Yazid, la opi-
nién de Mawlay Muslama sigue siendo que conviene apoderar-
se de Tanger y Mogador para que él pueda actuar segun lo
permitan las circunstancias. De momento no precisa mas que
dinero para empezar °’.

Caomo Salmon ha recibido ya las instrucciones necesarias de
Madrid, segiin hemos indicado, contesta a varias cartas de Dris,
que llevan los numeros 3 al 7. En esta respuesta advierte Sal-
mon a Dris que para firmar la paz no basta con que lo pida
Mawlay al-Yazid y se sorprende de que haya creido que la
paz se firmara cuando y como quiera el Sultan. Para su de-
bido conocimiento y para que le sirva de gobierno en las ne-
gociaciones en curso con los Principes, le comunica que el Rey

35 Cf. Copia en francés y castellano de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel
Gonzilez "Salmén, ntim. 7, del 28 de Septiembre de 1791, anexa a la de Salmén al
Conde de Floridablanca, nim. 105, del 11 de Octubre, en A.H.N, Estado, legs. 4324

Y 4325-



[17] LA EXPEDICION ESPANOLA DE AYUDA A MAWLAY HISAM 50

ha aprobado la suspension de hostilidades en Ceuta a condi--
cion de que previamente los marroquies retiren la artilleria,.
suspendan las obras iniciadas y destruyan las efectuadas; pero,.
aparte de esto, no quiere suspender las hostilidades por mar
ni por tierra, ni entrar en negociaciones de paz hasta que Maw-
1ay al-Yazid diga qué satisfaccion o indemnizacién piensa con-
ceder para compensar los dafos que ha originado su conducta.
y qué garantias va a dar (bien por medio de potencias euro-
peas o bien de rehenes de importancia) de que piensa cumplir
lo estipulado. Mientras tanto, se ha ordenado al General de
Ceuta, que, hasta que los marroquies no destruyan sus obras,.
no debe considerar como existente la suspension de hostilida-
des, por lo cual, no habiéndose cumplido por parte de Marrue-
cos las condiciones prometidas, los.de Ceuta realizaron una sa-
lida el 30 de Septiembre, destruyendo las obras efectuadas por-
los marroquies.

Todo esto debe convencer al Alcayde Dris de que no es in-
mediata ni facil la firma de la paz, por lo cual Salmén le en-
carga que prosiga las negociaciones con los Principes marro-
quies, bien sea con Muslama, con ’Abd al-Ralhhman o con Hisam,
segun se presenten las circunstancias y de acuerdo con las ins--
trucciones que le han cursado anteriormente, que le reitera,.
prometiendo ayuda en dinero y en acciones maritimas de di-
version.

A las manifestaciones de Dris relativas a que Mawlay Mus-
lama no se atreveria a emprender ninguna accion sin tener:
un puerto asegurado por los espanoles y haber recibido soco-
rros, le contesta Salmon insinuandole que Mawlay HiSam, sin
esperar socorros del extranjero, se ha apoderado de Marrakus
y ha reunido un ejército de treinta mil hombres. Considera
Salmoén que la accion de los Principes debe preceder a la de-
Espana, disponiendo los animos en favor de ellos, para que Es-
pana no corra ningun riesgo al llevar socorros, pues lo contra-
rio es hacer especulaciones en el aire.

A pesar de todo esto, para no dejar a Dris comprometido con
Mawlay Muslama y para que tanto uno como otro estén per-
suadidos de que Espana actua no so6lo de palabra, sino también
de obra, participa que envia 625 doblones, equivalentes a 10.000
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pesos fuertes. Esta cantidad ha de ser enviada a Mawlay
Muslama bajo la seguridad mas completa y con el mayor se-
creto, en nombre de Saimoén, y de ella pedird Dris el correspon-
diente recibo.

Salmon envia, pues, a Mawlay Muslama algo mas de la can-
tidad minima pedida por éste en la carta que habia dirigido a
Dris, en que indicaba que se le debian enviar 1.000 doblones,
0 al menos 500. El gue Salmoén envie la citada cantidad en do-
blones, es .decir, en monedas de oro, tiene por objeto evitar
sospechas al desembarcarlo y al mismo tiempo facilitar el trans-
‘porte.

Al enviar a Mawlay Muslama este dinero, Dris le debe co-
municar que Salmoén no le escribe porque no lo considera ne-
cesarioy adegmas no dispone de persona de confianza para que
le escriba en arabe, pero que la mejor prueba de amistad la
constituye el dinero y éste va por delante. También debe en-
cargarse Dris de hacer saber a Mawlay Muslama cual es la po-
siciébn adoptada por Espana en relacion con Mawlay al-Yazid,
con el fin de que no se desanime creyendo que la paz esta ya
firmada o se va a firmar, mientras que por el contrario Espa-
‘na estd dispuesta a continuar las hostilidades contra Mawlay
al-Yazid por todos los medios posibles. Asimismo ha de saber
Mawlay Muslama que Espana, después de enviarle el dinero
‘que habia pedido, espera ver lo que es capaz de hacer. Si se
siente con animos para acercarse a Tanger y apoderarse de
‘ella, es preciso que lo advierta con tiempo, y Dris habra de con-
‘venir con él determinadas senales que debera comunicar a Sal-
mon, para que el dia fijado aparezca la escuadra espafola en
1a bahia de dicho puerto. La proximidad del invierno no debe
‘preocuparle, ya que Tanger esta al alcance de los buques es-
panoles y siempre hay dias de calma en invierno, que podrian
ser aprovechados para poner en practica los proyectos elabo-
Tados.

Hasta este momento Salmén no ha hablado con Dris mas
‘que de Mawlay Muslama, pero si este Principe se mantiene in-
activo en el santuario después de haber recibido el dinero, sea
‘por la proximidad de Mawlay al-Yazid, sea por falta de energia
‘0 de partidarios, entonces Dris debera proseguir las negociacio-
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nes con los Principes Mawlay ’Abd al-Rahman, Mawlay: Hi-
Sam o Mawlay ’Abd al-Salam, teniendo cuidado de no hacer-
les promesas de dinero mas que después de que estén dispues-
tos a actuar para apoderarse por tierra de un puerto, a lo cual
les ayudaria Espana por mar. Sobre esto seria preciso que Dris
conviniera con ellos y lo cdmunicara a Espana, el momento, el
puerto y las senales. También les debe comunicar la intencion
de Espana de continuar las hostilidades contra Mawlay al-Ya-
z1d.

Salmoén participa también a Dris, para su gobierno, que
poco tiempo después de la muerte del Sultan Sayyidi Muham-
mad b. ’Abd Allah, proclamado ya Mawlay al-Yazid, asegurd
Mawlay HiSam a algunas personas que si éf pudiera llegar a-
ser Rey, seria buen amigo de los espaifioles y los trataria bien.
Por lo tanto, si Mawlay al-Yazid no se marcha del Garb y, como
consecuencia de ello, Mawlay ’Abd al-Rahman, Mawlay Hi-
Sam o Mawlay ’Abd al-Salam pueden progresar hasta la
Sawiyya, entonces el puerto de Casablanca seria muy apropia-
do para llevar alli los socorros; pero si, por el contrario, aban-
dona el Garb para ir a MarrakuS o al Sus, entonces Mawlay
Muslama podria salir del santuario y realizar algun progreso;
en este caso el punto de cita seria el puerto de Ténger.

En una carta anterior habia dicho Dris que los marroquies.
no querrian tomar partido por Mawlay Muslama mientras Maw-
lay al-Yazid estuviera combatiendo contra Ceuta, ya que le re-
procharian que actuaba en favor de los cristianos. Sin embar-
go, como Mawlay al-Yazid ha abandonado-ya su empresa con-
tra Ceuta, tal vez sea ésta una ocasion propicia para que Maw-
lay Muslama aproveche las circunstancias en su favor y con-
venza a sus partidarios y a los marroquies de que el mejor
partido para un Rey de Marruecos consiste en estar a bien con
Espana.

En fin, suponiendo que Mawlay al-Yazid se quede en el
Garb, se puede saber aproximadamente el nimero de fuerzas
que tiene bajo sus Ordenes a diario y, si Mawlay Muslama con
los 10.000 pesos fuertes que va a recibir en oro puede reunir de
modo inmediato un numero igual o mayor de fuerzas, enton-
ces seria llegado el momento de que este Principe atacara de
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pronto vigorosamente al Sultan, le presentara combate, lo ven-
-ciera y, si quiere perdonarle la vida, que lo recluyera. Enton-
‘ces se habrian logrado todos los propositos, pues Espana que-
.daria satisfecha, Mawlay Muslama seria Rey y gobernaria pa-
-cificamente y el propio Dris quedaria consagrado como maes-
tro en politica *°.

Los vientos contrarios retrasan la salida del barco que lleva
.los 10.000 pesos fuertes a Rabat y mientras tanto se reciben
noticias de la mala fe con que procede Mawlay al-Yazid en el
~cumplimiento de las condiciones estipuladas para la suspen-
.sién de las hostilidades en Ceuta, por lo cual sigue la lucha,
-que proseguira sin interrupcion. De ello informa Salmoén a Dris
con el objeto de que éste haga saber la forma en que actua
Mawlay al-Yazid no solo a los Principes pretendientes al trono,
.sino también a los notables marroquies que estén desconten-
tos del Sultan *’,

Poco después recibe Salmon varias cartas del Alcayde Dris.
En la primera de ellas advierte Dris que Mawlay al-Yazid ca-
rece casi absolutamente de bombas y polvora, por lo cual ha
-enviado a buscar poélvora a Mogador y Safi. El Sultan trata de
-reunir un ejército de mas de veinte mil hombres, que debe unir-
se a €l cerca de Tetuan. Alli esperara con toda la artilleria has-
ta la llegada del Embajador espanol que vaya a firmar la paz.
-La opinion publica en Marruecos atribuye a Mawlay al-Yazid el
_proposito de apoderarse de toda la embajada, con los regalos
que lleve, y luego emprender de nuevo el sitio de Ceuta.

En el Siis se han producido novedades importantes. El hijo
+de Mawlay ’Abd al-Salam ha sabido inclinar la voluntad de
aquella region hacia su padre, en cuanto ha sabido que éste se
-hallaba en Fez, obligando a Mawlay ’Abd al-Rahman a mar-
charse hasta el rio Nin. Cuando Mawlay al-Yazld se ha ente-
:rado de esto, ha ordenado a Mawlay 'Abd al-Salam que se que-

36 Cf. Copia en francés de carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Alcayde
.Dris, del 11 de Octubre, anexa a la de Salmén a] Conde de Floridablanca,” nim. 105,
«del 11 de Octubre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.

37 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Alcayle Dris, del 17 de Octubre
+de 1791, anexa a la de Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 115, del 18 de Octubre,
+en A.H.N. Estado, leg. 4324.
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dara en Fez, ante el temor de que si iba al Stus se formara en
torno a él un partido mayor que el reunido por Mawlay ’Abd
al-Rahman. Mawlay HiSam prosigue sus excursiones por la zona
de Marrakus y ’Abd al-Ralhman b. Nasir no se atreve a ata-
carlo.

Mawlay al-Yazid ha divulgado entre su ejército y por sus
estados que Espafa le habia pedido la paz, que le daria tres mi-
llones de pesos fuertes para indemnizarle de los gastos que ha-
bia hecho en su accion contra Ceuta, que le entregaria Meli-
lla, el Penon de Vélez y el de Alhucemas en cuanto llegase el
Embajador espainol, el cual, ademas de entregar crecidos rega-
los, llevaria consigo veinticuatro religiosos que permanecerian
en Marruecos en calidad de rehenes que garantizasen el tra-
tado. De ello deduce Dris que el Sultan no busca mas que ganar
tiempo, esperando que el invierno le dé ocasion para apaciguar
las turbulencias del pais, reunir dinero y proveerse de muni-
ciones, poniendo a contribucion a las provincias mas extensas ¥
a los personajes mas ricos de Marruecos. Si Mawlay al-Yazid
consigue sus propositos, habran sido inutiles todas las gestio-
nes de Dris; Mawlay Muslama creera que Espafa se ha burla-
do de él “y de un modo muy feo” durante todo este tiempo, de
todo lo cual sera Dris la victima. Pero ademas, Mawlay al-Yazid
estara en condiciones de realizar los proyectos que ha planeado
contra Espana. En suma, el armisticio entre Espana y Mawlay
al-Yazid va a afianzar a éste en el trono de Marruecos, cuando
estaba en trance de perderlo, a condicion de que Espana hu-
biera continuado la guerra con mayor vigor *s,

En la segunda de estas cartas, Dris da cuenta de que Mawlay
’Abd al-Rahman ha recuperado su predominio en el Stis y Maw-
lay HiSam se amnantiene cerca de Marraku§, pero el mas fuerte
es el General ’Abd al-Rahman b. Nasir, que tiene bajo su do-
minio todas las provincias occidentales hasta la de Dukkala.
Ibn Nasir ha tomado el partido de ponerse a las o6rdenes de
Mawlay Muslama, a condicién de que Espana continue la guerra;
en caso contrario, se vera obligado a defender los intereses del

88 Cf. Traduccién de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Salmén,
ndm-. 8, fechada en Rabat de Salé el 4 de Octubre de 1791, anexa a la de Salmén al
Conde de Floridablanca, ndm 120, del 28 de Octubre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.
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Sultan. Entre tanto, Dris ha escrito a Mawlay Muslama y le ha
dicho que espera una respuesta decisiva de Espana y el dinero
que ha pedido ®°.

En la tercera, Dris pide que se le envie una decena de cohe-~
tes volantes, destinados a servir de sefial para que Mawlay Mus-
lama pudiera dar a conocer su presencia en el caso de que la
escuadra espafnola se hubiera aduenado de algun puerto. Para
ello el pretendiente echaria tres de esos cohetes a una hora
convenida de la noche. Estima Dris que los cohetes deberian
estar acondicionados de tal modo que tanto desde la plaza como
desde la escuadra se reconociera que aquéllos eran los cohetes
destinados a efectuar las senales, sin que pudiera quedar el
menor género de duda .

Al recibir estas tres cartas, hace pocos dias que han salido
de Cadiz las instrucciones anteriores de Salmoén y por eso éste
se limita a acusar recibo de estas cartas y se refiere a aquellas
instrucciones que supone ya en poder de Dris. Unicamente ad-
vierte a Dris, en relacion con lo que dice acerca de que 'Abd
al-Rahman b. Nasir ha escrito a Mawlay Muslama en el senti-
do de que se pondria a sus O6rdenes a condicion de que Espana
continuara la guerra, que conviene hacer saber al referido Ge-
neral lo antes posible que se han abandonado ya las perspec-
tivas de paz y se estan tomando todas las medidas conducen-
tes a proseguir las hostilidades, por lo que puede declararse
abiertamente y sin dilacion por Mawlay Muslama, favorecién-
dole con todo su poder 4,

Casi un mes mas tarde se reciben las siguientes noticias
de Dris, en las que comunica las variaciones que se han pro-
ducido en la situacion de Marruecos. Entre ellas interesa mu-

39 Cf, Traduccién de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Salmén,
nim. 9, fechada en Rabat de Salé el 10 de Octubre de 1791, anexa a la de Salmén al
Conde de Floridablanca, ntim. 120, del 28 de Octubre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.

40 C3. Traduccién de la carta del Alcayde Dris a Juan Manue] Gonzilez Salmén,
nim. 10, fechada en Rabat de Salé el 15 de Octubre de 1791, anexa a la de Salmén
al Conde de Floridablanca, nim. 120, del 28 de Octubre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.

41 Copia en francés de la carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Alcayde Dris,
del 31 de Octubre de 1791, anexa a la de Salmén al ‘Conde de Floridablanca, nim. 123,
del 1 de Noviembre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.
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cho lo qué dice qtfe las cabilas de Saragna y Rahamna se han
declarado en favor de ’Abd al-Rahman b. Nasir; que en aque-
llos parajes ya no reconocen por rey a Mawlay al-Yazid, y tam-
poco en Mogador y Safi; que ’Abd al-Rahman b. Nasir quiere
hacerse dueno de Mogador por hambre impidiendo que entre
en la ciudad ni un grano de trigo. Ibn Nasir ha enviado dos-
cientos soldados a caballo para que saquen a Mawlay Musla-
ma de su refugio y lo lleven al ejército de Ibn Nagir, si consi-
guen pasar por Tadla. En caso de que no tengan éxito, sera
preciso proclamar a Mawlay HiSam. Para combinar las opera-
ciones conviene que Espafa procure entretener a Mawlay al-
Yazid en la region de Tanger, con lo cual facilitara las acti-
vidades de los pretendientes.

Mawlay al-Yazid ha dejado la artilleria en Tetuan y esta tra-
tando de reunir un ejército para dirigirse contra ’Abd al-Rah-
man b. Nagir. Dris ha convenido con este General y con Maw-
lay Muslama que la senal para saber si el Principe pretendien-
te al trono de Marruecos se halla en un puerto de mar consis-
tira en tres canonazos durante el dia y tres cohetes volantes
durante la noche. A falta de cohetes se darian tres canonazos
por cada parte.

En esta carta dice Dris a Salmén que debe enviar un buque
ante Safi para saber si el Principe pretendiente esta alli es-
perando el socorro prometido en dinero y la escuadra. Indica
Dris que conviene mucho que se ejecute asi, efectuando las se-
nales indicadas para el mutuo reconocimiento, con el fin de
que, si el Principe estuviera alli, pudiera explicarse con los es-
painoles, dando a conocer sus intenciones y deseos. Convendria
también que el buque en cuestion estuviera dotado de lo ne-
cesario para prestar asistencia al Principe a quien se pudiera
nombrar en tal caso Rey de Marruecos. El buque debe llevar
por lo menos una cantidad moédica a bordo, para el caso de
que el pretendiente estuviera en Safi, pues asi veria que los
hechos correspondian a las promesas *2.

12 Cf. Traduccién de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzdlez Salmén,
ndm. 13, del 30 de Octubre de 1791, anexa a la de Salmén al Conde de Floridablanca,
nim. 132, del 28 de Noviembre, en AIH.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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En otra carta comunica el Alcayde Dris que el General 'Abd
al-Rahman b. Nasir se queja de la inaccion de Espaina, pues
eso parece confirmar los rumores que ha hecho circular Maw-
lay al-Yazid de que habia firmado la paz en condiciones ven-
tajosas y asi puede dirigir todas las fuerzas de que dispone con-
tra el partido favorable a Espana. Por ello se hace preciso que
los espanoles realicen algin acto de hostilidad contra uno de
los puertos del Norte de Marruecos, reclamando la atencion
del Sultan en el Algarbe, para dar tiempo a que se consolide
la revolucion en la parte de Marrakus, donde es preciso nom-~
brar un nuevo Rey durante el mes de Noviembre sin falta.

'Abd al-Rahman b. Nasir tiene un ejército considerable,
compuesto por numerosa caballeria e infanteria y un tren for-
midable de artilleria gruesa y de campafa. Por aquellos dias
debe ponerse al frente de ese ejército Mawlay Muslama o Maw-
lay HiSam en Safi, para dirigirse desde alli hacia Rabat. In-
siste nuevamente Dris en que se envie cuanto antes un buque
de guerra delante de Safi con algun dinero para el nuevo Rey
que se encuentre alli. La forma que propone Dris para entablar
conversaciones es la siguiente. Cuando se aproxime el buque a
Safi debera disparar tres canonazos sin bala, si es de dia, y
echar tres cohetes volantes, si fuera de noche. La mima senal
se repetira desde la ciudad, si se halla en ella el nuevo Rey.
Este enviara entonces un bote con bandera blanca hasta la
mitad de la distancia que haya desde la ciudad a la nave. El
buque enviara también su bote con un oficial a propdsito para
parlamentar en el mar con los marroquies del primer bote. Una
vez se haya asegurado de que el nuevo Rey esta en Safi, se en-
tregara el dinero contra el correspondiente recibo. Al mismo
tiempo, el Principe formulara sus ulteriores pretensiones en re-

lacion con la asistencia que se le ha prometido en dinero y es-
cuadra. El oficial no podra por menos de quedar satisfecho tan-
to del nuevo Rey como del General Ibn Nasir. Ahora bjen, en
caso de que el Principe no se hallara en la ciudad, ésta no hara
ninguna de las sefiales acordadas. Entonces el buque podra ir
de crucero hasta Mogador y regresar a los ocho dias o dieg,
haciendo nuevamente las sefiales convenidas. Si todavia no es-
tuviera alli el Principe, repetira el crucero, volviendo a los ocho
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o diez dias, y si entonces no estuviera alli el nuevo Rey, eso
seria indicio de que habia pasado mas adelante o de que es-
taba ocupado en otra parte, de lo cual informaria Dris a Sal-
mon, segun el acuerdo tomado con el General Ibn Nasir.

En esta misma carta comunica Dris que Mawlay HiSam aca-
ba de enviarle un emisario ordenandole que prometa a Espa-
Nna en su nombre cuanto pueda pedir y solicitando que se le
envie dinero, pues no necesita nada mas para hacer la guerra
a Mawlay al-Yazid. Dris le ha contestado que no habia de ha-
cer mas que irse a un puerto de mar, donde recibiria los auxi-
lios que necesita.

Como la correspondencia sufre retrasos a causa de la esta-
ciébn y es muy posible que en cualquier momento haya nove-
dades, propone Dris que de vez en cuando vaya una embarca-
cién a reconocer Rabat, situandose frente a un pequeno alca-
zar que hay sobre una eminencia y teniendo siempre a un hom-
bre con la vista fija en dicho alcazar. Si ve un farol encen-
dido que va y viene sobre el alcazar, eso querrda indicar que
hay un nuevo Rey con el General Ibn Nasir; si el farol, des-
pués de ocultarse un momento, se deja ver por segunda vez,
indicara que el nuevo Rey progresa y se aproxima a Rabat.
En caso de que el Rey estuviera en Rabat, Dris se encarga de
hacer que disparen tres canonazos sin bala o tres cohetes vo-
lantes. La embarcacion no debe responder a estas sefales, sino
llevar la noticia cuanto antes. Las sehales de Dris se harian
media hora después de la puesta del Sol.

Advierte Dris que las senales acordadas para que el buque
espafiol reconozca la presencia del Principe en Safi son cono-
cidas solamente de Mawlay Muslama, ’Abd al-Rahman b. Nagir
y el propio Dris. Por lo tanto, si ’Abd al-Rahman b. Nasir no
estuviera en Safi, sera conveniente que la embarcacion obre
con imucha prudencia. Si la situacién prosigue su evoluciéon fa-
vorable, en Safi se hallara un confidente de Dris, Si le dan al
Comandante de la embarcacion la rubrica de Dris y su sello
en lacre, eso sera sefial de que puede tratar con toda confianza,
pero teniendo la precaucién de no designar a Dris por su nom-
bre, sino de un modo vago como el Amigo **.

43 CE. Traduccidn de la carta de] Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzélez Salmédn,
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A la vista de estas cartas de Dris y para cumplir las ofertas
due se le han hecho, Salmoén propone al Conde de Floridablan-
ca que se envie a la mayor brevedad posible un buque de gue-
rra con algln dinero, para que se presente ante los puertos de
Rabat y de Safi. Salmoén considera que en el buque deberia
embarcarse él mismo o su hermano Antonio, pues cree que la
comision no es nada facil de desempenar para el Comandante
del buque, no por falta de capacidad, sino por la de los cono-
cimientos practicos que los hermanos Salmoén poseen, ademas
que no conviene que un asunto de esta naturaleza sea manejado
por manos distintas. Por ello propone Salmén lo siguiente:
Que se destine a desempenar esta mision una de las fragatas
que hay armadas en Cadiz para cruzar contra los buques ma-
rroquies. Al Comandante de la fragata se le podrian dirigir en
pliego cerrado las instrucciones adecuadas para que, observan-
do el mayor sigilo, se presente a Salmoén y se ponga a su dis-
posicién, sin revelar nada de lo que se le confie, ni siquiera que
esta a las oOrdenes de Salmoén, reciba a bordo el dinero y las
personas que sefiale Salmoén y dirija el rumbo hacia donde éste
le indique.

El personal que Salmoén considera necesario para esta co-
mision, tanto si la desempena él como si se le encarga a su her-
mano, es el siguiente: D. Antonio Ramirez del Toro, Secreta-
rio; D. Luis Goublot, para la correspondencia con Dris; D. José
de la Crugz, intérprete de arabe, y dos criados. Salmén da cuen-
ta al Conde de Floridablanca de este personal para el caso de
que no se considere oportuno el procedimiento de enviar las
instrucciones al Comandante del buque en pliego cerrado, pues
en este caso ya se encargaria el propio Salmon de hacerle saber
qué personal llevaria, a fin de que hiciera las necesarias pro-
visiones.

El envio del pliego cerrado tendria la ventaja de evitar que
trascendiera el asunto, que deberia llevarse con el mayor si-
gilo. El Capitan General del Departamento no sabria sino que
se debia preparar rapidamente una fragata con viveres para

nim. 14, del 14 de Noviembre de 1791, anexa a la de Salmén al Conde de Florida-
blanca nim. 132, del 28 de Noviembre, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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cuatro meses, entregando al Comandante del buque el pliego
cerrado. Dicho Comandante tendria el deber de no revelar nada
ni siquiera a los Oficiales del buque, de tal modo que éstos sélo
se enterarian de la mision del buque cuando vieran a Salmoén
y el personal suyo a bordo y el buque se hiciera a la vela, esti-
mando Salmoén que el mucho trafico de la bahia probablemen-
te haria que la gente de Cadiz ni se apercibiera de su salida ni
descubriera su objeto. Salmoéon propone que se encargue de la
misiéon a D. Diego Choquet de Isla, Comandante de la fragata
“Santa Catalina”, que retine las cualidades necesarias para des-
empefiarla con éxito. o

Ademas de todo esto, Salmon se dispone a tomar las siguien-
tes medidas: Llevar 50.000 pesos fuertes, pero con animo de
no entregarlos de una vez, sino en cantidades menores y a me-
dida que vaya sabiendo los progresos que realice el Principe pro-
clamado frente a Mawlay al-Yazid; no usar las senales indica-
das por Dris de canonazos y cohetes, porque le parecen muy
visibles, publicas y sospechosas, pudiendo barruntar los parti-
darios del Sultan que existe alguna inteligencia secreta contra
él. En lugar de esto comunicara al Alcayde Dris las sefiales del
buque, tales como banderas, gallardetes, etc.,, por medio de una
embarcacion neutral que va a despachar a Rabat, avisandole
que se presentara alli, en Safi y hasta en Mogador si es nece-
sario, para que Dris pueda informar de ello al General Ibn Na-
sir o a uno de los Principes pretendientes al trono. Respecto a
las senales con faroles que indica Dris, espera Salmoén obser-
varlas muy atentamente para que le sirvan de gobierno.

Por otra parte, considera Salmon que si Mawlay al-Yazid
lograse vencer a sus hermanos, Espafia no aventuraria nada en
la expedicion, pues si las noticias que recibiera de Dris fueran
contrarias al partido de oposicién al Sultan, regresaria sin en-
trar en comunicacion ni entregar dinero alguno, de modo que
el personal de la fragata, incluido su Comandante, solamente
sabria que se habian paseado por el mar, sin acertar con el
objeto de ello.

Anticipandose a los acontecimientos, piensa Salmoén que pue-
de encontrar el partido contrario al Sultan con tanto vigor,
que se alce con el trono y consulta, si, en este caso, puede pro-
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poner al Principe que esté al frente de dicho partido que en-
vie un embajador a Madrid para confirmar la amistad reci-
proca y obtener los auxilios necesarios para consolidar su po-
der 44, \

Pocos dias después le llegan a Salméon dos cartas de Dris,
que transmite inmeditamente, dada su importancia, al conde
de Floridablanca. La primera de estas dos cartas contiene la
noticia de que en Marrakus y provincias occidentales se ha
depuesto con todos los requisitos legales a Mawlay al-Yazid,
proclamando en su lugar a Mawlay Muslama; al mismo tiem-
po que la ciudad de Fez, con los bereberes y los Udaya estan
ocultamente en favor de Mawlay Muslama, mientras que los
negros han de seguirle a Safi, donde ha prometido entregarles
una gratificacion, estando convencido de que encontrara en
aquel puerto el buque espanol prometido con el dinero necesa-
rio para dar dicha gratificacion. Afirma Dris que Mawlay al-
Yazid se encuentra abandonado por todos y que hasta los be-
reberes se han negado a unirse a él. Mawlay Muslama ha to-
mado el acuerdo con Ibn Nasir y con el propio Dris de trasla-
darse a Safi inmediatamente, y ha enviado a Dris dos emisa-
rios con cartas en las que le dice que pida a Espana el envio
inmediato del buque a Safi, con el dinero necesario para dar
una gratificacion al ejército y con propoédsito de utilizar el bu-
que para pedir los auxilios que sean precisos, segun las circuns-
tancias.

Dris envia en esta carta un papel con su sello y rubrica.
Este papel debe llevarlo el Comandante del buque para com=
pararlo con otro que Dris ha entregado a Mawlay Muslama ¥y
que habra de mostrarse al referido Comandante a fin de que
pueda asegurarse de que Mawlay Muslama esta en Safi, pro-
cediendo al reconocimiento de las sefiales que ha mencionado
Dris en otra carta anterior..

La situacion en Marruecos ha entrado, pues, en la fase cri-
tica y Dris pide a Salmén que actue sin dilacion para que se

44 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al Conde de Floridablanca, nim.
133. del 28 de Noviembre de 1791, en A.FH.N., Estado, legs. 4324 y 4325.
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pueda lograr el éxito **. En la otra carta Dris dice que en aquel
mismo momento esta en su casa el cunado de Mawlay Mus-
lama con cartas dirigidas a Ibn Nasir y a los principales jefes
que le apoyan, en las que manifiesta su determinacion de sa-
lir de su refugio en los primeros dias del mes islamico siguien-
te *® para poder estar en Safi hacia el diez o el doce de Diciem-
bre. Safi es, pues, el punto de reunién de todos los que reco-
nocen a Mawlay Muslama como Sultan legitimo, y en conse-
cuencia envia sus Ordenes a las distintas cabilas y provincias
para que le reconozcan. El portador de estas Ordenes ha reci~
bido instrucciones de Mawlay Muslama para que se las lea a
Dris y éste informe de su contenido a Salmon, indicandole que
envie los socorros prometidos. o sea, que antes del dia 8 6 10
de Diciembre se encuentre ante Safi un buque de guerra espa-
nol, a no ser que tuviera que retrasarse algun dia por el mal
tiempo llevando a bordo una cantidad de dinero suficiente para
dar en el acto una gratificacion al ejército del nuevo Sultan.
Esta cantidad no se entregara mas que en presencia del Sul-
tan Mawlay Muslama, el cual exhibira un papel con el sello y
la rubrica del Alcayde Dris. En caso de que el papel fuera pre-
sentado por cualquiera que no fuera el propio Mawlay Mus-
lama pide que el buque espaiiol lleve 10, 12 6 14 piezas de cam-
pana con algunos obuses, escopetas, bombas, polvora, etc., te-
niendo en cuenta que Mawlay al-Yazid cuenta con 20 piezas
de campaia y otros tantos obuses. También pide Mawlay Mus-
lama que Espaiia le ayude con una escuadra a posesionarse de
Mogador, cuando la sitie por tierra, en caso de que se le resista.
Y por ultimo Mawlay Muslama desea que, si llegase el caso de
que fuera vencido, se les dé acogida a él y a sus Oficiales en el
buque espanol que esté en Safi o en el puerto en que se en-
cuentre, para llevarlos al pais musulman que tuviera por con-
veniente %7,

45 Cf. Traduccién de la carta del Alcayde Dris a [uan Manuel Gonzilez Salmién,
_nim. 15, fechada en Rabat de Salé el 17 de Noviemnbre de 1791, anexa a la de Salmén
al Conde de Floridablanca, nim. 140, del 3 de Dicieinbre, en A.H.N. Estado, leg. 4324.

46 El mes lunar siguiente del calendario musulmin es el de Rabi' I, que el afio
1206 de la hégira comenzd el 28 de Noviembre de 179:.

47 Cf. Traduccién de la carta del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Salmén,
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Salmon remite urgentemente la traduccion de estas cartas
al Conde de Floridablanca y le pide sus instrucciones, pues con-
sidera que el caso es importante y parece oportuno que el bu-
que destinado a llevar a Mawlay Muslama el dinero lleve tam-
bién las piezas de artilleria con su correspondiente dotacion de
granadas, espoletas, balas, tacos, polvora y todo lo necesario
para el uso de las piezas, embarcandolo todo como si fuera des-
tinado a Ceuta para mayor disimulo *s.

La posibilidad de que Mawlay Muslama resulte derrotado
en su lucha contra Mawlay al-Yazid no deja de pesar en el
animo de Salmon y asi escribe otra carta al Conde de Florida-
blanca indicandole que para el caso de que se cumpliese aque-
lla posibilidad convendria disponer de otra fragata de las que
se hallan en aquel momento cruzando por el Océano sobre los
puertos marroquies, con lo cual se lograria por una parte que
se dispusiera del espacio necesario para acoger a Mawlay Muvs-
lama y sus Oficiales, teniendo en cuenta que la comitiva se-
ria bastante crecida, y por otra serviria para protejer a la em-
barcacion destinada a la mision de llevar el dinero y los efec-
tos de guerra -en cualquier contingencia que pueda presentar-
se, poniéndola a cubierto de todo riesgo, y también podria uti-
lizarse para llevar a Espana cualquiera noticia interesante que
conviniera. En caso de que se acepte esta proposicion, se de-
beria enviar un pliego al Comandante de la fragata que debe
llevar a Salmon, conteniendo la orden de que la primera fra-
gata que se encuentre del crucero siga las instrucciones que le
comunique aquel Comandante, al cual a su vez se las habra
comunicado Salmoén. De no seguirse este procedimiento habria
que designar para este cometido a otra de las fragatas que se
encuentran armadas en la bahia de Cadiz *°.

La respuesta a estas cartas no se hace esperar. E1 7 de Di-
ciembre dirige el Conde de Floridablanca una carta a Salmoén,

nim. 16, fechada en Rabat de Salé el 22 de Noviemibre de 1791, anexa a la de Salmén
a} Conde de Floridablanca, nim. 140, del 3 de Diciembre, en A.H.N., Estado, leg. 4324.
48 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Conde de Floridablanca, nim.
140, del 3 de Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4324.
4% Cf. Carta de Juan Manuel Gonzélez Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 141,
del 3 de Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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en la que le comunica que, dada la situacion en Marruecos,
el Rey ha resuelto tomar las medidas necesarias, disponiendo
que se preparen dos fragatas para ayudar a Mawlay Muslama
llevando a Marruecos 100.000 pesos fuertes y los pertrechos de
guerra que dicho Principe necesita. En caso de que sea posi-
ble, una de las fragatas sera la Catalina, al mando de su Co-
mandante Diego Choquet. A Salmoén se le envia, de acuerdo con
lo que él mismo habia indicado, un pliego dirigido al comandan-
te de la fragata o fragatas encargadas de la mision, en el cual
el Ministro de Marina ordena al referido comandante que pon-
ga la fragata a disposicion de Salmoén, cumpliendo puntual-
mente las instrucciones que éste le dé. Este pliego debera en-
tregarlo Salmon cuando esté ya a bordo del buque. El embar-
co de la artilleria y municiones estara a cargo del Gobernador
de Cadiz, el cual tomara las disposiciones necesarias para ello,
de acuerdo con Salmon.

Naturalmente, uno de los aspectos que se debe cuidar mas
en esta mision es el relativo a que no se trasluzca su verdadero
objeto. Por ello se envia a Salmon el pliego dirigido al coman-
dante de la fragata que deba desempeiiarla. E1 Gobernador de
Cadiz conoce el fin a que se destina la mision, pero al Capitan
‘General de la Armada se considera prudente ocultarselo y so-
lamente se le dice que ponga las fragatas a disposicion del Go-
bernador de Cadiz para llevar pertrechos a Ceuta y que las sur-
ta de los viveres que el citado Gobernador considere necesarios
para esta comision y alguna otra a que se puedan destinar.

Como medida de precaucion, el Conde de Floridablanca en-
via también a Salmoén un pliego dirigido al comandante Felipe
Loépez de Carrizosa, que esta efectuando un crucero por las pro-
ximidades de los puertos de Marruecos. En esta carta el Minis-
tro de Marina ordena al comandante Lopez de Carrizosa que
preste a Salmoén los auxilios que éste le pida ?°. Cuando llegan
a Cadiz las instrucciones contenidas en la carta del Conde de
Floridablanca, Juan Manuel Gonzalez Salmon se pone de acuer-
do con el Gobernador de la ciudad, Joaquin de Fonsdeviela, a

50 Cf, Carta del Conde de Floridablanca a Juan Manuel Gonzilez Salmén, del 7 de
Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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fin de dar inmediato cumplimiento a lo ordenado. A tal efecto
son designadas para llevar la ayuda en metalico y pertrechos
las fragatas Catalina y Florentina, al mando la primera del
comandante Diego Choquet, como habia insinuado Salmon.

Para mantener en secreto el objeto de la expedicién se pre-
senta el inconveniente de que el segundo capitan del puerto con
un practico mandan las maniobras de hacerse a la vela en to-
dos los buques de guerra hasta dejarlos en franquia frente a
Rota. Por eso teme Salmon que, si se embarcara en la bahia de
Cadiz, la noticia podria ser divulgada por aquellos oficiales. Para
obviar tal inconveniente Salmoéon no ve mejor solucién que la
de ponerse de acuerdo con el Gobernador para que éste en-
tregue al comandante de la fragata Catalina, en la que debe
embarcar Salmon, un pliego cerrado, que debera abrir al dar la
vela, en el cual le diga que se mantenga a la capa a una dis-
tancia de unas cuatro leguas de Cadiz, esperando alli nuevas
instrucciones. Salmoén se propone dirigirse por tierra, con los
acompanantes que debe llevar repartidos en varios grupos, al
rio de San Pedro y alli embarcarse disfrazado en un bote, pa-
sando asi a la fragata .

El Gobernador de Cadiz espera que las dos fragatas estén
dispuestas en un plazo de pocos dias, pero alguna partida de
la ayuda en pertrechos hay que llevarla desde Sevilla por no
haberla disponible en Cadiz, lo cual originara forzosamente al-
gun retraso en la salida de la expedicion. Con objeto de poder
facilitar a los artilleros que Mawlay Muslama tenga a su ser-
vicio las instrucciones necesarias para el manejo de las piezas
que se envian, Salmoén propone al Conde de Floridablanca que
le agregue a la expedicion al ingeniero José Fernandez de Olar-
te, a quien el propio Salmoén podria consultar lo necesario para
dar aquellas instrucciones a los artilleros marroquies y para de-
tallar al Principe el plan de operaciones que fuera mas conve-
niente para su ejército, pues Salmoén carece de conocimientos
sobre estos puntos, e igualmente los oficiales de Marina, aunque
considerase util valerse de alguno de ellos.

51 iCf. Carta de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al Conde de Floridablanca, nim.
142, del 13 de Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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Sin embargo, Salmoén no quiere retrasar su salida por este
motivo, ¥ asi dice al Conde de Floridablanca que, en el caso de-
que su respuesta llegara a Cadiz después de haber marchado-
¢él, se pondra de acuerdo con el Gobernador para que éste en-:
vie a Fernandez de Olarte en un buque neutral al punto que
sera conocido por su hermano Antonio Gonzalez Salmoén. Todo:
ello en el supuesto de que el Rey apruebe la incorporacion de:
Fernandez de Olarte a la expedicion *=.

Al formalizarse esta expedicion de ayuda de Espana a Maw--
lay Muslama, Salmén da cuenta al Alcayde Dris de que se pre-
sentaran dos buques de guerra, primero ante Salé y luego ante
Safi. Estos buques llevaran dinero y el material de guerra que:
Dris ha solicitado. Su comandante estara enterado de las se--
nales convenidas con Dris y ademas llevara su sello y su ru-
brica. Para el debido reconocimiento de los dos buques, Sal-
moén informa a Dris de que el navio comandante enarbolara
en el palo mayor pabellén holandés, mientras que la nave sub-
alterna enarbolara en su palo mayor un pabelléon rojo.

Para obviar noticias a estos buques, Dris habra de servirse
de un barco mercante neutral que le lleve un duplicado de esta
carta o de alguna tartana francesa, debiendo advertir a estas
naves que no ofrezcan resistencia en el caso de que sean per-
seguidas por las fragatas espanolas. Si no se ha podido enviar
el barco neutral ni se dispone de ninguna tartana francesa,.
entonces las naves se atendran a las sefnales que Dris habia
anunciado en su carta anterior. Pero si Mawlay Muslama fue--
ra dueno de Rabat y de Salé o estuviera reconocido por rey en
ellas, entonces Dris podria enviar un bote marroqui con ban-
dera de paz para llevar las instrucciones concernientes a la ex-
pediciéon de ayuda 2.

El 16 de Diciembre envia varias cartas al Conde de Florida=
blanca el Viceconsul de Espana en Tanger, Antonio Gonzalez
Salmoén, a causa de que su hermano, el Consul General, Juan

52 Cf. Carta de Juan Manuel Gonzidlez Salmén al Conde de Floridablanca, ntni
143, del 13 de Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.

53 Copia de carta de Juan Manuel Gonzilez Salmén al Alcayde Dris, del 12 de-
Diciembre de 1791, anexa a la de Salmén al ‘Conde de Floridablanca, nim. 144, del 13:

de Diciembre, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 432s.
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Manuel Gonzalez Salmon, lleva cuatro dias enfermo con un
dolor de costado, “al parecer bastardo”. En una de esas car-
tas se comunican las noticias que circulan por Tanger relati-
vas a que Mawlay al-Yazid ha partido de Larache con direc-
cion a Rabat, con el propésito de sofocar la rebelion que acau-
dilla el general 'Abd al-Rahman ibn Nasir ,

En otra da cuenta de que el Intendente de Sevilla promete
enviar pronto los materiales que se le habian pedido para la
expedicion de ayuda, pero que alli no se dispone de curenas,
por lo cual dicho Intendente ha ordenado su fabricacién, pero
advierte que no estaran concluidas hasta mediados del mes si-
guiente °°, Esta demora resulta excesiva para el propoésito que
se persigue con la ayuda a Mawlay Muslama, por lo cual el
‘Gobernador de Cadiz resuelve pedir las curenas al Comandan-
te General de Ceuta.

En esta misma carta dice Antonio Gonzalez al Conde de
Floridablanca que, si en el momento en que esté dispuesto todo
lo que se envia en ayuda de Mawlay Muslama no se encuentra
totalmente restablecido su hermano Juan Manuel, se embarca-
ra €l en su lugar, manifestando el Gobernador de Cadiz al co-
mandante de la fragata Santa Catalina y al del crucero sobre
los puertos marroquies, en pliegos cerrados, el motivo que ha
obligado a variar la persona encargada del desempeiio de la
comision.

Para este caso, y teniendo en cuenta las noticias que se han
recibido acerca de haberse entrevistado Mawlay al-Yazid y
Mawlay Muslama en el santuario de Mawlay ’Abd al-Salam,
donde se halla refugiado el segundo, y de haber partido el Sul-
tan hacia Rabat para enfrentarse con ’Abd al-Ralhman ibn Na-
sir, 1o que habra impedido a Mawlay Muslama desarrollar su
plan de ir a reunirse con aquel General, Antonio Gonzalez Sal-
mon se propone, si a su llegada a Safi mantiene Ibn Nasir un
ejército respetable y promete emplear la ayuda enviada por Es-
pana en oponerse a las fuerzas de Mawlay al-Yazid, entregar
a la mayor brevedad posible el dinero y el material de guerra
a dicho General, con el acuerdo del Alcayde Dris.

54 Cf. Carta ndm. 146, del 16 de Diciembre, en A.H.N. Estado, legs. 4324 vy 4325.
35 Cf. Carta nim. 147, del 16 de Diciembre, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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El 20 de diciembre se dirige nuevamente Antonio Gonzalez
Salmoén al Conde de Floridablanca y le comunica que su her-
mano Juan Manuel sigue enfermo y preocupado porque no lle-
gan de Sevilla y de Ceuta los pertrechos pedidos; que el dia
anterior han quedado embarcados en la fragata Santa Cata-
lina los 100.000 pesos fuertes, mas 100 quintales de polvora ¥y
1.000 fusiles con sus correspondientes cartuchos; por lo cual,
estimando que cualquier retraso puede producir que se deshaga
la sublevacion tan laboriosamente preparada, quedando refor-
zada con ello la autoridad de Mawlay al-Yazid, ha resuelto, de
acuerdo con el Gobernador de Cadiz, que la fragata Santa
Catalina se hiciera a la vela aquel mismo dia, embarcandose €l
con las personas que habia senalado su hermano, pero sin nin-
gun criado para mayor reserva, desde Puntales, por conside-
rar que este sitio reline mejores condiciones que el de Santi
Petri a causa de las mareas, en un barco del puerto de Santa
Maria, que aparentemente iria a Rota, pero que en realidad se
dirigiria a alcanzar la fragata en el punto en que se le habia
indicado que esperase nuevas instrucciones. En cuanto al resto
de los materiales de guerra, se cargarian en la fragata Floren-
tina tan pronto como llegaran, enviandose entonces a esa fra-
gata a reunirse con la Catalina en el punto que se le indique
en un pliego cerrado.

El Gobernador de Cadiz ha entregado a Antonio Gonzalez
Salmoén dos oficios, dirigidos respectivamente a Diego Choquet
y a Felipe Lopez de Carrizosa, en los cuales les indica el mo-
tivo que ha obligado a sustituir a Juan Manuel Gonzalez Sal-
mon por su hermano Antonio. A Diego Choquet, comandante
de la fragata Santa Catalina, le dice ademas que tenga a dis-
posiciéon de Antonio Gonzalez Salmoén el dinero y las municio-
nes que lleva a su cargo en la fragata, recogiendo recibo de
todo aquello de que haga uso Antonio Gonzalez Salmén.

Confia éste en que el Rey estara conforme con las modifi-
caciones que ha sido preciso introducir en sus ordenes con el
fin de que los sublevados de Marruecos comprueben que se les
socorre de modo efectivo y tengan la seguridad de que el resto
del material de guerra solicitado les llegara en un plazo breve,
ademas de asegurarles Salmoéon que Espana les apoyara vigo-
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.rosamente, hostilizando por mar los puertos fieles a Mawlay
al-Yazid y enviando socorros a los sublevados, a condicion de
.que avancen en sus conquistas °°,

El mismo dia se dirige al Conde de Floridablanca el Gober-
nador de Cadiz, Joaquin de Fonsdeviela, dando cuenta también
de la determinacion que se ha tomado de sustituir a Juan Ma-
nuel Gonzalez Salmén por su hermano Antonio para evitar ma-
_yor dilacion en el envio de los socorros a los partidarios de Maw-
lay Muslama. Antonio Gonzalez Salmén se embarcarad aquel
“mismo dia por la noche en la fragata Santa Catalina. Esta fra-
gata dara la vela a la una de la noche. Su comandante lleva un
‘pliego cerrado que debe abrir cuando se halle enfrente del cas-
tillo de San Sebastian. En el pliego se le ordena que perma-
nezca alli a la capa o bordeando hasta que le llegue un se-
gundo pliego con nuevas instrucciones. Del segundo pliego se-
ra portador el propio Antonio Gonzalez Salmén y en él se or-
-dena a Diego Choquet, comandante de la fragata, que embar-
que en ella a Antonio Gongzalez Salmén y las tres personas de
.su comitiva, dandole cuenta de las causas que han obligado a
la sustitucion de Juan Manuel Gonzalez Salmoén por su her-
mano Antonio e indicandole que el dinero y las municiones que
lleva la fragata a su bordo deben estar también a disposicion
de Antonio Gonzalez Salmon.

Un tercer pliego ha entregado Joaquin de Fonsdeviela a An-
tonio Gonzalez Salmon, éste dirigido a Felipe Lépez de Carri-
.zosa. En él se comunican las causas que han obligado a sutituir
-a Juan Manuel Gonzalez Salmén por su hermano Antonio en
el desempefio de la comision encargada por el Rey, y se le pide
.que preste al referido Antonio Gonzalz Salmoén la ayuda que
.en principio se habia solicitado para su hermano Juan Manuel.

Nadie ha podido traslucir cual sea el destino de la expedi-
-cidon, por lo que cada cual opina de manera distinta, pero la
creencia general supone que se dirige a la isla de Santo Do
“mingo.

Los materiales de guerra que se han pedido a Sevilla y a

$6 Cf, Carta de Antonio Gonzilez Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 149,
~del 20 de Diciembrz de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325.
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Ceuta no han llegado todavia a Cadiz. En cuanto hayan lle-
gado todos los materiales pedidos, se embarcaran en la fraga-
ta Santa Florentina. En caso de que la indisposicion de Juan
Manuel Gonzalez Salmoén continuara y no pudiera embarcar,
Se ordenaria al comandante de la Santa Florentina que se re-
uniera con la Santa Catalina en el sitio o a la altura que se
acuerde *7,

A pesar de que se habia proyectado que saliera la fragata
Santa Catalina el dia 20 por la noche, no pudo efectuarlo a
causa del mal tiempo, que continué durante todo el dia 21. Por
fin el dia 22 de Diciembre puede dar la vela la referida fraga-
ta a las ocho y diez minutos de la maiana, con buen tiempo ¥y
viento faborable. Cuando llegd a la altura que se le habia se-
nalado, se mantuvo a la capa y de este modo se consiguio que
pudiera embarcarse Antonio Gonzalez Salmon saliendo de Rota,
donde estaba desde el dia 20 por la noche para efectuarlo con
el necesario disimulo. A las ocho de la noche escribe el coman-
dante de la fragata al Gobernador de Cadiz y le comunica que
se halla a cinco leguas del castillo de San Sebastian *&.

La forma en que ha procedido Antonio Gonzalez Salmon para
embarcarse es la siguiente: el 20 por la tarde se ha ido con los
demas de la comitiva a Puntales; el mismo dia por la noche se
embarca alli para Rota, desde donde podia ver la salida de la
fragata Santa Catalina; alli permanece hasta el 22 en que la
mencionada fragata se hace a la vela y entonces se dirige a
ella, abordandola fuera de la entrada de la bahia de Cadiz;
una vez a bordo, entrega a Diego Choquet el pliego que con-
tiene la orden de que se ponga a disposicion de Juan Manuel
Gongzalez Salmoén y ejecute lo que éste ordene para el cum-
plimiento de la misién que se le ha encomendado y el pliego
del Gobernador de Cadiz en que se le da cuenta de la necesi-
dad que ha habido de sustituir a Juan Manuel por Antonio Gon-
zalez Salmon. Diego Choquet ofrece entonces a Antonio Gon-
zalez Salmoén poner en ejecucion sus 6rdenes de la misma ma-

57 Cf. Carta de Joaquin de Fonsdeviela, Gobernador de Cddiz, al Conde de Florida-
blanca, del 20 de Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4326.

98 ICf. Carta de Joaquin de Fonsdeviela al Conde de Floridablanca, del 23 de Di-
ciembre de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4326.
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nera que si fuera su hermano Juan Manuel quien se las trans-
mitiera, en vista de lo cual toma la nave el rumbo que le co-
rresponde.

El dia 21 recibe Juan Manuel Gonzalez Salmoén, que ya se
encuentra un poco aliviado de su dolencia, una carta del Al-
cayde Dris. Considerando que sus noticias pueden ser de interés
para el mejor desempenno de la comision confiada a su hermano
Antonio, toma el acuerdo con el Gobernador de enviar una fa-
lna tan pronto como la fragata se haga a la vela, advirtiendo
que no la aborden hasta que esté en alta mar. En la falua va
una persona de toda la confianza del Gobernador, la cual de-
bera entregar la carta de Dris al comandante de la fragata
para que éste la pase a Antonio Gonzalez Salmon, el cual po-
dra enterarse de su contenido en cuanto esté descifrada. Asi
se efectia y Antonio Gonzalez Salmoén envia a su hermano una
copia descifrada de la carta del Alcayde Dris.

En ella dice Dris que la situacion esta llegando en Marrue-
cos a su punto critico; se lamenta de la inactividad demostrada
por Espafa y pide que se hagan los esfuerzos necesarios para
ayudar a los sublevados cuanto antes. Estima que la batalla en-
tre las fuerzas sublevadas y las de Mawlay al-Yazid tendra lu-
gar en Casablanca o sobre el rio Umm al-Rabl, por lo cual
pide que los buques espaiioles se presenten delante de Casablan-
ca, donde se connoceran por medio de las seiiales que ya ha
indicado anteriormente, o sea, tres canonazos durante el dia
y tres cohetes voladores durante la noche.

Enterado Antonio Gonzalez Salmoén del contenido de esta
carta de Dris, promete acercarse-a Casablanca y hacer alli las
sefiales convenidas para enterarse por ellas o por las que le
hagan en Rabat de si se ha reunido ya Mawlay Muslama con
el General Ibn Nasir, asi como de los sucesos mas importan-
tes que hayan ocurrido. Como Dris dice en su carta que cuen-
tan.con la ayuda prometida, -espera Antcenio Gonzalez Sal-
moén que, tan pronto lleguen los materiales pedidos a Sevilla
y Ceuta, se le envien con la fragata Florentina ®°.

89 Cf. Carta de Juan WManuel Gonzédlez Salmén al Conde de Floridablanca, nim. 150,
del 23 de Diciembre de 1791, en A.H.N. Estado, legs. 4324 y 4325: carta anexa de An-
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La forma en que Antonio Gonzalez Salmén desempefna la
misién de llevar la ayuda espafola a los hermanos de Mawlay
al-Yazid, levantados contra él, asi como las incidencias de su
viaje, nos son relatadas por el propio Salmoéon en el Diario de
navegacion que figura en el apéndice documental al presente
estudio. .

El diario nos informa de que a las doce del dia 23 paso6 la
fragata frente a Larache. El 24 se retras6 a consecuencia de
que el viento estaba encalmado. El dia 25 llegd el buque fren-
te a Rabat y Salé. Para que pudiera ser reconocido por el Al-
cayde Dris, se puso la bandera holandesa en el tope del palo
mayor. Antonio Gonzalez Salmoén aprecia que en la casa del
Canciller de Francia, M. Mure, se habia izado la bandera, cosa
que atribuye a celebrarse la Navidad y tal vez también a cos-
tumbre de los cénsules europeos cuando hay algun buque de
guerra a la vista. La fragata “Santa Catalina” se mantiene en
las proximidades de aquellas ciudades y a la puesta del sol,
estando a dos millas de tierra, se observan tres o cuatro fogo-
nazos producidos al parecer por disparos de fusil. Entonces hace
la fragata la sefial acordada con el Alcayde Dris, disparando
tres cafionazos sin bala, y se mantiene en observacion, pudien-
do reconocer un campamento de unos mil hombres y aprecian-
do en la ciudad varias luces juntas ¥y separadas, sin poder com-
probar a causa de esta multiplicidad si se les hacia 0 no la se-
nal que habia dicho el Alcayde Dris. En vista de ello, el buque
se hace otra vez a la vela y poco después le disparan tres cafo-
nazos *°.

El 26 de Diciembre llega el buque a la vista de Casablanca.
Pone la bandera holandesa en el palo mayor y dispara los tres
canonazos sin bala, pero la plaza no contesta ni con cafionazos

tonio Gonzdlez Salmén a su hermano Juan Manuel, del 22 de Dicieinbre, en A.H.N.
Estado, legs. 4324 y 4325; y otra de Antonio a Juan Manuel Gonzdlez Salmén, del 22
de Diciembre y traduccién adjunta de la del Alcayde Dris a Juan Manuel Gonzilez Sal-
inén, nin. 19, fechada en Rabat de Salé e] 5 de Dicieinbre, anibas anexas a la de Sal-
mén al Conde de Floridablanca, ndm. 150, del 23, en A.H. N. Estado, leg. 4324. Cf.
tainbién el Diario de Antonio Gonzdlez Salinén, que figura en el Apéndice documental
del presente estudio, dias 20, 21 y 22 de Diciembre.

60 Cf. el Diario de navegacion de Antonio Gonzdlez Salmén, que recogemos en el
Apéndice documental, dias 23, 24 y 25 de Diciembre,
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ni con ninguna senal, por lo que, después de reconocer un cam-
pamento mayor que el visto en Salé, la fragata sigue hacia el
Sur !,

Al dia siguiente, 27, llega la fragata a la vista del puerto
de Safi a las dos y media de la tarde, habiendo puesto previa-
mente la bandera holandesa en el palo mayor. Dispara enton-
ces los tres canonazos convenidos y fondea a la distancia de
un tiro de canon de la ciudad.

A las cuatro y media sale de Safi una lancha con bandera
blanca y la fragata contesta poniendo también wandera blan-
ca. Cuando la lancha llega a la mitad de la distancia que me-
dia entre la ciudad y la fragata, llevando los marineros pistolas
y sables a prevencion, y se envia como parlamentario a José de
la Cruz, que habla el arabe, debidamente instruido por Anto-
nio Gonzalez Salmon, y a Luis Goublot. Al llegar el bote cerca
de la lancha, observan que en ella hay un europeo, de nacio-
nalidad francesa, llamado Luis Claris, a quien Goublot habia
tratado en Casablanca, ¥y que en esta ocasion esta en Safi como
dependiente de un comerciante judio de esta ciudad, llamado
Mordojai de 1a Mar. Claris es el encargado de tratar con el per-
sonal de la fragata y dice que el Gobernador de Safi, Muhammad
ibn al-Kahiya, lo enviaba para cumplimentar al Comandan-
te de la fragata y decirle que se hiciera a la mar y regresara
ocho dias mas tarde, al cabo de los cuales hallaria en Safi al
nuevo Rey.

Goublot hace a Claris varias preguntas, a las que aquél con-
testa diciendo que el nuevo rey se hallaba en Dukkala con cien
mil hombres, pero sin aclarar cual de los principes es el nuevo
rey; que Mawlay al-Yazid, a quien habian abandonado sus tro-
pas, habia marchado de Rabat a Tetuan; que la ciudad de Safi
se habia declarado en favor del nuevo rey seis semanas antes;
¥ que este nuevo soberano habia enviado instrucciones al Go-
bernador de Mogador, 'Umar ibn Dawudi, para que ordenara a
los comerciantes judios de dicha ciudad llamados Guedalla ¥
Pinto que abonaran a cada uno de los mil soldados negros que
habia en Mogador cinco pesos fuertes, y que, sabido esto por

!

61 Cf, e} Diario de Salmén, dia 26 de Diciembre.
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los soldados negros, se amotinaron, negandose a reconocer a
Mawlay al-Yazid y obligando a los mencionados judios al pago
de la gratificacion ordenada por el nuevo rey.

Antes de manifestar abiertamente la verdad, Goublot pre-
tendid obtener un mejor conocimiento del estado de los asun-
tos, y asi le dijo a Claris que el buque era una de las fragatas
espanolas que estaban efectuando un crucero contra los bu-
ques marroquies y que, sabiendo que habian de salir algunos de
Larache, habia estado bordeando hasta llegar a la rada de Safi.
Claris contesté a estas manifestaciones con semblante risueino
y ademan de estar en el secreto del asunto, diciendo que no
se hiciera el disimulado, porque ya hacia un mes que el Go-
bernador estaba enterado de que si se presentaba una fragata
que disparase tres cafionazos, en la forma que ésta lo habia he-
cho, vy enviaba su bote a encontrarse con el que se enviase de
la ciudad a la mitad de la distancia de la fragata, esto indica-
ria que la referida fragata era amiga, debiendo comunicarlo in-
mediatamente al nuevo rey. Por su parte, Cruz pregunté a los
marroquies acerca de donde estaban Ibn Nasir y el Alcayde
Yucdar, a lo cual contestaron que con el nuevo rey.

Por ultimo, la gente del bote fue invitada de parte del Go-
bernador de Safi a ir a tierra para ser obsequiada y también se
suplicaba al Comandante de la fragata que aguardase hasta el
dia siguiente para que pudieran enviarle algunos refrescos, a
lo que se contestd que si se haria, si el tiempo lo permitia. Al
despedirse de manera amistosa, los de la lancha dijeron que
aquella misma noche se despacharia un correo al nuevo rey,
dandole la noticia de la llegada de la fragata ®2.

El 28 de Diciembre, a las tres de la tarde, fue a la fragata
el bote enviado por el Gobernador de Safi, con refrescos. A
bordo del bote iba Luis Claris, quien entregd a Antonio Gon-
zalez Salmoén una carta del Gobernador de Safi en la que re-

62 Cf. el Diario de navegacion de Antonio Gonzdlez Salinén, dia 27 de Diciembre.
‘Sobre el alcayde Yu'dar, experto artillero, hijo de un renegado, cf. ini comunicacién
«Embajadas marroquies a Espafia proyectadas en 1792», presentada al Ve Congrés Inter-
national d’Arabisants et d’Islamisants, Bruxelles, 31 Aoiit -6 Septembre 1970} y teco-
gida en las Actas del citado Congreso, pdgs. 41-66. Las referencias al alcayde Yu'dar
figuran en las pags. 43-46.
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petia sus frases atentas y sus ofrecimientos, acompanandole
en esto los notables de la ciudad.

Claris afirmo6 cuanto habia manifestado el dia anterior, afa-
diendo que Mordojai de la Mar era amigo intimo de Ibn Nasir
y de Ibn al-Kahiya y habia contribuido mucho a que la ciu-
dad se hubiera declarado en favor del nuevo rey. Hacia ya tres
meses que corria la voz de que Espana llevaria socorros para
fomentar el partido del nuevo rey; como estos socorros tar-
daban en llegar mientras que la revolucion adelantaba, Mor-
dojai habia escrito a Cadiz pidiendo el envio de una embarca-
cién neutral que debia llevar a Espana al Alcayde Yucdar, en-
cargado de solicitar el envio inmediato de los auxilios prometi-
dos, y estaban esperando la llegada del buque de un momento
a otro; y, por ultimo, el dia anterior habia enviado el Gober-
nador un correo al nuevo rey dandole cuenta de la llegada de
la fragata.

Al comunicar Claris estas noticias, se le dijo que debia insi-
nuar al Gobernador de Safi la conveniencia de enviar un se-
gundo correo al nuevo rey para asegurarse de cualquier extra-
vio que pudiera sufrir el primero, anadiendo que se esperaba.
la llegada en un plazo breve de otra fragata, que no habia po-
dido acompanar a la primera por no estar del todo lista.

Expresa Claris el deseo del Gobernador de comunicar al
nuevo rey lo que lleva el buque y Salmon le contesta diciendo
que el buque trae todo lo que habia pedido “el Amigo”. Tam-
bién desea el Gobernador saber quién es el encargado de la
comision y a ello contesta Salmoén dando su nombre y el cargo
que desempenaba en Tanger, pero encarga que esto se comu-
nique solo al nuevo rey y a Ibn Nasir, mientras que para todo
el mundo debe figurar como encargado de la comision el Coman-
dante de la fragata.

Después expuso Claris la situaciéon de los principes herma-
nos de Mawlay al-Yazid, estimando que soOlo se podian consi-
derar pretendientes al trono a Mawlay Muslama y Mawlay
HiSam, y que el nuevo rey, cuya identidad dice ignorar, ha ju-
rado no dejar las armas hasta acabar con Mawlay al-Yazid,
del cual se cuentan muchos excesos, afirmandose que en Salé
distribuyo seis mil pesos fuertes entre seis mil negros; y que
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éstos descontentos de recibir una cantidad tan pequena, la ha-
bian tomado, desertando a continuacion.

Finalmente Claris mostr6 una copia de la rubrica del Al-
cayde Dris que el Gobernador de Safi le habia hecho sacar del
original para que la ensefiara y asi supiera el personal de la
fragata que podia tratar con absoluta seguridad y bajar a tie-
rra cuando lo tuviera por conveniente, sin ningun recelo. Sal-
mon se disculpa por la prevencién que debe haber contra los
europeos y promete demostrar la amistad de los espafoles ha-
cia los marroquies tan pronto llegue el nuevo rey y desaparez-
ca aquella prevencion. Advierte Salmon a Claris que, si el mal
tiempo obligara a la fragata a partir, regresaria en cuanto el
tiempo lo permitiera *

El 29 no pudo ir la lancha de la ciudad a la fragata a cau-
sa del fuerte viento y la mar gruesa. El 30 al mediodia llegd la
citada lancha a la fragata con algunos refrescos y una carta
de Claris en la que manifiesta las pruebas de afecto del Gober-
nador y todo el pueblo hacia Espana y comunica que ya se ha
despachado el segundo correo al nuevo Rey. En caso de que al
llegar la respuesta no se pudiera enviar la lancha en seguida,
se avisaria la llegada con un canonazo.

Salmon contesta a esta carta de Claris enviandole una para
el Gobernador de Safi, en la que responde a la que éste le ha-
bia enviado anteriormente y le agradece el envio de refrescos,
que considera suficientes para demostrar su amistad, por lo
que le ruega que no le envien mas .

El primero de Enero vuelve de nuevo la lancha a la fragata
con refrescos. En la lancha va Luis Claris, quien manifiesta no
haberse recibido todavia la respuesta a los dos correos despa-
chados. Por la tarde, y estando aun a bordo Claris, dispara la
plaza un cainonazo, que era la sefial convenida para dar a co-
nocer la llegada del correo, y en seguida se marchoé Claris,
tomandose medidas en la fragata por si acaso el Gobernador
enviaba durante la noche la respuesta recibida .

83 Cf. el Diario de Salmén, dia 28 de Diciembre.
64 C¢€, el Diario de Salmén, dias 29 y 30 de Diciembre y copia anexa de carta ndm. 1.
66 Cf, el Diario de Salmén, dia 1 de Enero de 1792.
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El dia 2, a la una y media de la tarde, dispara la plaza once
canonazos, pero no envia la lancha a la fragata, por lo cual
dispone Salmon que la fragata dispare un canonazo, ponga
bandera blanca y envie el bote a la mitad de la distancia a tie-
rra para preguntar sobre la respuesta que traia el correo y so-
bre el objeto perseguido con los once canonazos.

Al anochecer regresa el bote llevando a la fragata a Claris
¥y un marroqui que debia leer las cartas recibidas, redactadas
en arabe.

Dos de estas cartas van dirigidas a Mordojai de la Mar por
’Abd al-Rahman b. Nasir y al-dayy al-Hasimi b. al-’Arusi, res-
pectivamente. El marroqui que debia leer dichas cartas no lo-
gra su propoésito y entonces Claris entrega la traduccion que de
ellas habia hecho Mordojai de la Mar .

Al-Has8imi b. al-’Arusl autoriza a Mordojai de la Mar a que
manifieste claramente que ha sido proclamado Mawlay Hisam,
habiéndolo aconsejado asi Muhammad, hermano de Ibn al-
’Arlisi, y que habian enviado a pedir a Espafia una embarca-
cion para enviar a una persona encargada de solicitar el rapido
envio de la ayuda prometida, alegrandose mucho de que haya
llegado la fragata y lamentando el dafio hecho a los espafoles
‘por Mawlay al-Yazid, en el cual no han tenido ellos parte al-
guna ¢,

En cuanto al General Ibn NaSir, dice que la proclamacion
de Mawlay HiSam se habia hecho necesaria al dirigirse Maw-
lay al-Yazid hacia el Sur para hacer frente a los sublevados,
pero que se habia efectuado con el consejo y aprobacién de
Muhammad b. al-’Artisi, consejero de Mawlay Muslama. Anade
Ibn Nasir que Mawlay HiSam se halla en aquel momento en Bu-
levan * y enumera las cabilas que estan a su lado. Por ultimo,

66 De la traduccién de estas dos cartas hay copia anexa al Diario de Salmén. La de
1bn al”’Ardisi lleva el nim. 3 y la de Ibn Nasir, el 4.

67 Cfi. Copia de la traduccién castellana de esta carta, anexo niim. 3 al Diario de
Salmén.

68  Es el lugar denominado «Boulaouane» en los textos franceses, situado en la orilla
izquierda del rfo Urnm al-Rab?, a 81 Kms. de Mazagdn. Cf. Prosper Ricard, «Les guides
bleus. Le Maroc», pdg. 179, y mapa de la regién de Rabat, Mazagén, Oued-Zem, pdg.
112. La forma correcta del nombre es Abfi-l-cAwan. La ciudad aparece citada por Ledn
Africain. Cf. Jean Ledén Africain, «Description de I’Afrique». Nouvelle édition annotée
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confirma lo dicho por Ibn al-’Aruisl acerca de que se habia
escrito a Cadiz pidiendo una embarcacion para llevar a Espana
una persona y envia la contrasena que tiene, para que sea mos-
trada al personal de la fragata °.

De todo ello saca Salmoén la conclusion de que los movi-
mientos realizados por las fuerzas de Mawlay al-Yazid han
impedido a Mawlay Muslama salir de su refugio en Mawlay
’Abd al-Salam ibn MaSiS y reunirse al General Ibn Nasir, se-
gun tenia proyectado, por lo cual dicho General se ha visto en
la precisién de proclamar al unico Principe que tenia a mano,
0 sea, Mawlay HiSam, para poder hacer frente a Mawlay al-
Yazid, si bien parece ser que una vez destronado éste y en con-
diciones Mawlay Muslama de reunirse al ejército, seria procla-
mado, mientras que a Mawlay HiSam se trataria de conten-
tarle dandole el mando 'de alguna region.

Ademas de las dos cartas referidas, Claris llevaba otra que
el Gobernador de Safi dirigia a Salmén, una para Ibn <Utman,
que estaba en Madrid, a donde habia ido en calidad de emba-
jador, y otra mas de Ibn Nasir dirigida a Mordojai de la Mar,
recién llegada. Estas cartas no se pudieron traducir por falta
de persona que supiera leerlas. Por ello resuelve Salmon que al
dia siguiente vayan a tierra Luis Goublot y José de la Cruz,
con Claris y el marroqui que le habia acompafiado, con el fin
de que le traigan traducidas las cartas y ademas pueda exami-
nar Goublot la contrasena mencionada por Ibn Nasir en su
carta para, a la vista de todos estos datos, resolver lo que pa-
rezca mas conveniente. En esta ocasién dice Claris que si ha-
bia ocultado el nombre del Principe proclamado por Ibn Nasir,
habia sido porque asi se lo habian ordenado los notables de Sa-
fi, los cuales temian que Espana negase su ayuda a otro pre-
tendiente que no fuera Mawlay Muslama, que era a quien iban
destinados los socorros, a 1o que Salmoén respondié en el senti-

par Ch. Schefer, Paris, 1896-98, I, pdgs. 249-252. En la edicién parcial efectuada por el
Instituto General Franco [Ceutal, 1952, la cita figura en las pdgs. 82-83, y en el mapa
de la provincia de Duccala [Dukkila], entre las pdgs. 80.81, se sitda la «Kasba de

Bulahuann.
69 Cf. Copia de la traduccién castellana de esta carta, anexo nim. 4 al Diario de

Salmén.
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do de que habiéndose hecho cargo de los motivos que obliga-
ron a Ibn Nasir a variar el Principe proclamado, cumpliria su
mision segun la instrucciones que habia recibido 7°.

En virtud de la resolucion tomada por Antonio Gonzalez
Salmoén, a las siete de la manana del dia 3 embarcan en el bote
las personas que debian ir a la ciudad, y se dirigen a ella. Pero
cuando habian recorrido cerca de la mitad de la distancia,
ven que se dirige a la fragata el Sarif Mawlay ’Abd Allah, her-
mano del Gobernador de Safi. el cual pasd, junto con otro ma-
rroqui, al bote, que regresé a la fragata.

Al llegar a bordo Mawlay ’Abd Allah, se ocupa en primer lu-
gar de traducir la carta de su hermano a Salmon. Esta carta
es del dia anterior, 2 de Enero, y en ella Muhammad b. al-Ka-
hiya comunica a Salmoén el regreso del primer correo enviado
al General Ibn Nagir, la satisfaccion que han tenido el citado
’Abd al-Rahman ibn Nasir, al-HaSim1 b. al-’Arusi y el Princi-
pe Mawlay HiSam al conocer la llegada de la fragata espanola.
Dice también que envia las noticias con Luis Claris y que a la
llegada del segundo correo enviara las cartas con una persona
de confianza para que le dé cuenta de su contenido palabra por
palabra. Por ultimo le adjunta una carta para Muhammad
ibn cUtman, a fin de que le sea entregada cuando la fragata re-
grese a Espafna 7.

Después de haber traducido esta carta, el Sarif Mawlay ’Abd
Allah informa del contenido de otra, también del Goberna-
dor de Safi, del mismo dia 3, en la que confirma la anterior,
informa de la llegada de un segundo correo y manifiesta que
el General ’Abd al-Rahman b, Nagir le ordena que se encuen-
tre con Salmén y traten los dos de los asuntos que convienen
a ambas partes, para lo cual envia a su hermano, el Sarif Mawlay
’Abd Allah, encargado de enterar a Salmoén de todas las noti-
cias y llevando consigo la contrasena que ha recibido de Ibn
Nasir para que la examine el personal de la fragata y comprue-
be que puede tratar con €l con absoluta seguridad "2

70 Cf. Diario de Salinén, dia 2 de Enero de 1792.
71 Cf. Traduccién castellana de esta carta, anexo nim. 5 al Diario de Salmén.
72 Traduccién castellana de esta carta, anexo nim. 6 al Diario de Salmén.
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Examinada la contrasenia que habia llevado Mawlay ’'Abd
Allah, se comprobo6 que era la rubrica del Alcayde Dris, con su
sello, a lo cual se habia anadido en cifra el texto siguiente:
“para el Emperador de Marruecos Diciembre de 1791”. Esta con-
trasena se diferencia del ejemplar que Salmoén tiene en su po-
der solamente en el texto escrito que presenta, lo cual atribuye
Salmoén a que el Alcayde Dris debe estar enterado de la pro-
clamacion de Mawlay HiSam y conforme con ella.

Mawlay ’Abd Allah pide a Salmén que le diga todo lo que
estime conveniente, para que €l lo pueda transmitir a su her-
mano, que tiene orden de efectuar todo lo que se le diga.

Salmon responde a esto que iba a escribir al General Ibn
Nasir en castellano; el ejemplar original de esta carta lo va a
llevar el intérprete José de la Cruz con objeto de que sea tra-
ducido al arabe, debiendo entonces enviarse los dos textos a Ibn
Nasir con la mayor prontitud posible.

En esta carta Salmoén comunica al General Ibn Nasir que
Muhammad ibn al-Kahiya le ha informado del contenido de
las cartas que le ha dirigido el citado General con motivo de
la llegada a Safi de la fragata espanola; también ha visto las
que ha escrito a Mordojai de la Mar sobre este asunto y ha
examinado la contrasena enviada para acreditar que podia tra-
tar con el referido Ibn al-Kahiya y con su hermano Mawlay
’Abd Allah. Enterado Salmén de todo ello, asi como de las cau-
sas que han aconsejado proclamar a Mawlay HiSam, mani-
fiesta que para ayudar a este Principe a consolidarse en el tro-
no y extender su dominio a todo Marruecos con los auxilios que
Salmoén tiene orden de facilitar, se hace preciso que los entre-
gue personalmente al propio Ibn Nasir y que los dos establez-
can de comun acuerdo las operaciones necesarias para conse-
guir los objetivos senialados, pues Salmoén tiene orden de no
entregar nada, si no es al propio Ibn Nasir en persona, y de
proceder de acuerdo con él para todo lo que sea necesario a
partir de entonces. Por ello pide a Ibn Nasir que le senale el
puerto que mas le convenga, sea el de Mazagan, el de Casa-
blanca o el mismo de Safi, para dirigirse a él o esperarle.

Por ultimo, le envia una carta para el Alcayde Dris, con el
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ruego de que sea remitida por conducto seguro ¥, Esta carta
de Antonio Gonzalez Salmén al Alcayde Dris tiene por objeto
hacerle saber que el dia 25 de Diciembre dispar6 la fragata los
tres canonazos convenidos delante de Salé; que al dia siguien-
te se repitieron los tres canonazos frente a Casablanca y que
desde el 27 esta la fragata en Safi, trayendo todo lo que Dris
ha pedido e incluso mas de lo que puede figurarse. Le pide que
le informe a través de Ibn Nasir de las novedades que se hayan
producido con respecto a Mawlay al-Yazid. Por lo que se re-
fiere a la sustitucion de Mawlay Muslama por Mawlay HiSam,
estima Salmon que para Espana es igual, siempre que con los
eficaces socorros que trae se consiga aniquilar a Mawlay al-Ya-
zid ™.

Por lo que atanie a Mawlay ’Abd Allah, después de haberse
ofrecido para trasladar a su hermano lo que le dijera Salmon,
traduce la carta que el General Ibn Nasir habia enviado con el
segundo correo, dirigida a Muhammad b. al-Kahiya y al propio
Mawlay ’Abd Allah, en la cual les autoriza para que manifies-
ten a Salmon las causas que han obligado a proclamar a Maw-
lay HiSam en lugar de Mawlay Muslama, indicando que Mu-
hammad ibn al-’Arfisi estaba conforme con la proclamacion
efectuada. En prueba de que lo dicho por Ibn Nasir es cierto,
éste envia la contrasena que ha recibido. También le ha lle-
gado otra contrasena, enviada por el Alcayde Dris, pero Ibn
Nasgir no le ha dado crédito, temiendo que pudiera haber sido
enviada por orden de Mawlay al-Yazid ’°. Por tanto, se puede
apreciar que esta carta es muy similar a la primera que habia
enviado Ibn Nagir.

La carta de Ibn Nasir a Mordojai de la Mar, que Luis Cla-
ris habia llevado a la fragata el dia anterior, anadia a estas co-
sas el permiso para que los espanoles pudieran cargar trigo y
lo que les conviniera, sin restriccion alguna.

75 El texto castellano de la carta figura en el Diario de Salmén como anexo nim. 8.

74 Una copia en francés de esta carta figura en el Diario de Salmén como anexo
nim. 9.

75 La traduccién castellana de esta carta figura como anexo ndm. 7 al Diario de
Salmén.
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Después el Sarif Mawlay ’Abd Allah regres6 a Safi acom-
panado por Luis Goublot y José de la Cruz’¢., Los dos ultimos.
regresan a la fragata al dia siguiente, a mediodia, y entregan
a Salmon una carta de Muhammad b. al-Kahiya en 1la que éste
le comunica que, de acuerdo con sus instrucciones, se ha tra-
ducido al arabe su carta redactada en castellano y dirigida a.
Ibn Nasir, al cual le han sido enviados los dos textos, junto
con otras cartas del propio Gobernador de Safi y de Mordojai
de la Mar, por un correo expedido el dia antes por la noche.
Goublot y Cruz confirman cuanto se dice en la carta expresa-
da y comunican a Salmoén que, segun les ha confiado Mordojai
de la Mar, Ibn Nagir desea que Salmoén vaya por tierra a pre-
sentarse a Mawlay HiSam y a él como Embajador, con lo cual
espera que resulten favorecidos sus proyectos, vy alega que el
no haber atacado todavia a Mawlay al-Yazid tenia por objeto
permitir a los hombres de las provincias de Sawiya y Tamasna
que estaban en el ejército de Mawlay al-Yazid, que pudieran
abandonarlo antes de que dichas provincias fueran atravesa-
das por la gente de Mawlay HiSam, pues en otro caso corrian
el riesgo de verse sacrificados por el Sultan 77, '

Unos dias mas tarde, el 7, se reciben en Safi noticias de
Mogador, que informan de los intentos realizados por Mawlay
HiSam para que la plaza le reconozca y de las incidencias que
se producen a este respecto entre sus partidarios y los que se
mantienen fieles a Mawlay al-Yazid, noticias que son comu-
nicadas por Luis Claris a Antonio Gonzalez Salmoén.

El mismo dia 7, a las dos de la tarde, disparan desde Safi
dos canonazos. Entonces Salmoén envia a Luis Goublot y José
de la Cruz para que se informen de las novedades que se hayan
producido. Los dos enviados regresan al anochecer y llevan a
Salmén un documento con el sello y la rubrica del Alcayde
Dris, con tres renglones escritos en cifra, que dicen: “Para el
Emperador de Marruecos. 1° de Enero de 1792. El1 todo se entre-
gar& a las ordenes de Ben-Azar, y las nuevas sefiales principia-
ré&n en Rebat”. En la cubierta del citado documento figura en

76 Cf. Diario de Salmén, dfa 3 de Enero de 1792.
77 Cf. Diario de Salmén, dia 4 de Enero.
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cifra el siguiente texto: “Don Luis Goublot: Entregaré Vmd. 200
pesos fuertes por sojora’™ a Muley Abdallk”.

Salmon se sorprende de que no le entreguen también la
carta que supone debe haber escrito Dris en esa ocasion dan-
dole noticias de gran interés, por lo que resuelve que al dia si-
guiente vuelvan a Safi Goublot y Cruz y traten de hablar a so-
las con Mawlay ’Abd Allah e informarse de todas las cosas que
interesan a Salmon, esperando al mismo tiempo la respuesta a
la carta dirigida el dia 3 por Salmén al General Ibn Nagir.

Goublot y Cruz informan a Salmén de que el primero de
los dos canonazos disparados por la plaza tenia por objeto dar
cuenta de la llegada de Mawlay ’Abd Allah y el segundo se ha-
bia disparado para saludar a cinco notables marroquies envia-
dos por Ibn Nasir con una carta para €l Gobernador de Safi en
la que le encargaba que hiciera saber a Salmoéon que debia en-
tregar a dichos notables los socorros destinados al nuevo Sul-
tan. A esto se les contestd6 que no se podia resolver nada hasta
que llegase la respuesta a la carta mencionada del dia 3, pues
Salmoén no podia apartarse de las instrucciones que le habian
dado y que él habia expuesto a Ibn Nasir en la carta referida,
de cuyo contenido estaba enterado el Gobernador Ibn al-Ka-
hiya ™.

Al dia siguiente, Mawlay ’Abd Allah, que ha salido veinte
dias antes del santuario de Mawlay ’Abd al-Salam, donde se
halla refugiado Mawlay Muslama, refiere las circunstancias én
‘que se encuentra Mawlay al-Yazid, del cual y del Alcayde Dris
‘da una serie de noticias, entre las que interesa la de que no ha
traido ninguna carta de Dris por temor a los espias que el
Sultan tiene diseminados por los caminos.

El objeto de Mawlay ’Abd Allah al presentarse con la con-
trasena verdadera es hacerse cargo de todo lo que ha traido la
fragata y llevarlo al campamento de Ibn Nasir, y para ello dio
‘orden el citado General de que le acompanasen diez notables
marroquies. El Alcayde Dris habia dado instrucciones a Maw-
Iay Abd Allah en el sentido de que si la fragata no estaba en

" La palabra .sujray, pronunciada «sojra» o «sojora» tiene el sentido de «propina»
en drabe vulgar.
79 Cf. Diario de Salmén, dia 7 de Enero de 1792.
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Safi, la esperase hasta entregar la contrasena. Antes de la lle-
gada del buque, Ibn Nasir tenia la intencién de esperar a pie
firme el ataque de Mawlay al-Yazid, pero al haber llegado los
socorros esperados, se proponia dirigirse a Rabat contra el Sul-
tan, tan pronto como los tuviera en su poder. Por ultimo, la.
region del Garb en secreto es favorable a Mawlay Muslama ¥
espera que se aproxime Ibn Nasir para coger a Mawlay al-Yazid
entre dos fuegos. La opinion mas corriente parece ser la de que
la funcion de Mawlay HiSsam consista en facilitar los medios.
para que se reinan Mawlay Muslama e Ibn Nasir.

Todos estos factores hacen pensar a Antonio Gonzalez Sal-
mon que el proposito de Ibn Nasir es lograr que sea proclama-
do Mawlay Muslama, haciendo creer a Mawlay HiSam que se:
realiza todo lo necesario para consolidarlo en el trono. Ahora
bien, de lo que si esta seguro por completo Salmoéon es de que
Mawlay Muslama tiene tratos con el Alcayde Dris, quien a su
vez los tiene con Ibn Nasir; tanto el uno como el otro ponen
Su empefio en que Salmon entregue los socorros a Ibn Nasir
sin que intervenga Mawlay HiSsam para evitar que éste pueda
utilizarlos en fines distintos de aquel a que van destinados. Por
todo ello espera Salmoén la respuesta a la carta que dirigié a Ibn
Nagir para saber lo que debe hacer no solo acerca de la entrega
de los socorros, sino también para ponerse de acuerdo sobre
las necesidades futuras que hayan de ser cubiertas por Espana.
El mismo dia 8 llega a Safi un correo de Tanger que da algunas
noticias acerca de la situacion en aquella ciudad *°.

El 10 de Enero se desata un temporal que obliga a la fra-
gata a picar los cables y hacerse a la mar para sortearlo, cosa
que consigue después de habérsele hecho pedazos la vela ma-
yor y haberse anegado el bote, viéndose precisados a cortar la.
amarra y abandonarlo para evitar el peligro que suponia. La.
fragata “Santa Catalina” mientras estd sorteando el temporal
avista otra fragata que seguia el mismo rumbo, pero no pue-
de reconocerla por la distancia y por la gruesa mar. El tem-
poral persistidé por espacio de varios dias, durante los cuales
la fragata “Santa Catalina” tiene ocasion de ponerse al habla

8 Cf, Diario de Salmén, dia 8 de Enero de 1792.
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con la otra fragata, que resulta ser la “Santa Florentina”, la
cual trae pliegos para Salmon que promete entregar cuando el
tiempo lo permita. Esta fragata ha sufrido algunos desperfec-
tos a consecuencia del temporal desencadenado **.

Mientras la fragata “Santa Catalina” trataba de desempe-
flar la mision que se le habia confiado en la forma que hemos
podido apreciar, el Gobernador de Cadiz recibia instrucciones
-del Ministro de la Guerra, Conde del Campo de Alange, para
que el ingeniero José Fernandez de Olarte acompafnase a Juan
‘Manuel Gonzalez Salmon en la mision de ayuda a Mawlay Mus-
lama que se le habia confiado. Al recibir estas instrucciones,
Joaquin de Fonsdeviela ‘se pone en contacto con Salmén y
acuerdan que Fernandez de Olarte se embarque en la fragata
“Santa Florentina” con el mismo secreto con que lo ha hecho
Antonio Gonzalez Salmén en la “Santa Catalina”, efectuando
su embarque en cuanto lleguen los pertrechos de guerra que
‘se habian pedido a Sevilla y a Ceuta, que a finales de Diciem-
bre no se habian recibido todavia. Incidentalmente tenemos
‘noticia de que en Cadiz nadie habia sospechado ni el destino
‘que llevaba la fragata “Santa Catalina”, ni que a su bordo es-
‘taba Antonio Gonzalez Salmoén 2.

Los pertrechos pedidos a Sevilla y a Ceuta llegan por fin a
‘Cadiz el 31 de Diciembre. No vienen de Ceuta todas las cure-
‘nlas pedidas, pero si las precisas para los catorce canones ¥
seis obuses que se envian. Tampoco han enviado de Sevilla los
cartuchos para metralla y bala rasa encargados desde un prin-
<¢ipio, y el Gobernador de Cadiz, para evitar mas dilaciones,
da orden de que la metralla se ponga en botes de hojalata ¥y
que se hagan los cartuchos de polvora separados, preparando-
‘'se rapidamente todo esto en un dia y medio. El 3 de Enero de
1792 quedan embarcados todos los pertrechos en la fragata
“Santa Florentina”, que retrasa su salida hasta el dia siguiente.

Entre tanto el ingeniero José Fernandez de Olarte se mar-
‘cha el 3 por la tarde a Rota para embarcar en la fragata cuan-
‘do esté ya fuera de la bahia, en la misma forma que lo habia

81 (£, Diario de Salmdn, dias 10 al 16 de Enero de 1792.
82 Cf. Carta de Joaquin de Fonsdeviela al Conde de Floridablanca, del 27 de Di-
«ciembre de 1791, en A.H.N. Estado, leg. 4326.
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hecho Antonio Gonzalez Salmoén en la “Santa Catalina”. Para,
ello entrega Joaquin de Fonsdeviela un pliego al Comandante
de la “Santa Florentina”, Manuel de Bustamante, el cual debe
abrirlo cuando esté frente al castillo de San Sebastian. En €l
se le ordena que espere alli otro pliego conteniendo las 6rdenes
que se le han de comunicar. Este segundo pliego, que debe ser
el que entrega José Fernandez de Olarte, contiene las siguien-
tes instrucciones:

1> La fragata “Santa Florentina” debe unirse a la “Santa
Catalina”, al mando del Capitan de Navio Diego Choquet de
Isla, el cual tiene las 6rdenes e instrucciones necesarias para el
desempeino de la comision que se le ha asignado.

2» La fragata “Santa Catalina” ha de estar entre Salé ¥
Mogador a ocho o diez leguas de la costa. Por tanto, alla debe
dirigirse la ‘“Santa Florentina”, a no ser que la encuentre an-
tes o que Diego Choquet le envie algin aviso. Si la “Santa Flo-
rentina” no encuentra a la “Santa Catalina” entre Salé y Mo-
gador debera aproximarse a los puertos de Casablanca y Safi
para ver si esta en ellos. La sefial para reconocerla serd dis-
parar tres canonazos sin bala o tres cohetes de senales.

3.» Todo el material de guerra que lleva la fragata “Santa
Florentina” debe estar a disposicion de la persona que va en
la “Santa Catalina”, que esta autorizada por el Rey para ha-
cer de todo el uso conveniente.

4> El Comandante de la ‘“Santa Florentina” debera ad-
mitir a bordo al ingeniero José Fernandez de Olarte, que queda
adscrito a esta mision, y debera entregar a Diego Choquet un
pliego que se le adjunta.

Por ultimo se indica a Manuel de Bustamante que debe ha-
cer todas las diligencias encaminadas a lograr la mas pronta
reunion de las dos fragatas, pues ello es de la mayor impor-
tancia.

La fragata “Santa Florentina” emprende su viaje el dia 4
por la manana, llevando a su bordo al ingeniero José Fernan-
dez de Olarte *. El temporal que se desata el dia 10 la sor-

83 Cf., Cartas de Joaquin de Fonsdeviela, Gobernador de Cédiz, al Conde de Flori-
dablanca, del 3 y 6 de Enero de 1792 y copias anexas a la segunda, en A.H.N. Estado,
leg. 4329, asi como las de Juan Manuel Gonzdlez Salmén al Conde de Floridablanca,
nims. 1 y 2, del 3 y 10 de Enero de 1792.
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prende en el mar y mientras trata de sortearlo toma contacto
con la “Santa Catalina”, segin antes hemos visto.

Por fin el 17 de Enero comienza a ceder el temporal y la
“Santa Florentina” se acerca a la “Santa Catalina”, de la cual
le ordenan que eche el bote al agua. Asi se hace y en él pasa
a la “Santa Catalina” el teniente de Ingenieros José Fernan-
dez de Olarte, que ya queda transbordado a esta fragata. En
esta ocasion recibe Antonio Gonzalez Salmoén una relacién del
material que se habia pedido y debia cargarse en la “Santa Flo-
rentina”. Antonio Gonzalez Salmén compara esta relacion con
la que también le entregan de lo que en realidad se ha em-
barcado en la referida fragata y observa que faltan algunos
materiales necesarios, por lo cual se dispone que sea prepa-
rado lo que permitan las disponibilidades de la “Santa Cata-
lina”, en la misma fragata. Con ello se completa, dentro de lo
posible, el material. Ademas se construyen dos planchas desti-
nadas a facilitar el desembarco del material de guerra.

También le entregan a Antonio Gonzalez Salmoéon varios
pliegos con informaciones de interés sobre la situaciéon en Ma-
rruecos.

Como quiera que la fragata “Santa Florentina” ha sufrido
desperfectos, Salmoén le pasa instrucciones a Manuel de Bus-
tamante, Comandante de aquella fragata, para que, si tiene ne-
cesidad de arribar a algun puerto, evite toda comunicacion e
incluso el reparar el buque hasta nueva orden, prometiendo
Bustamante cumplirlo asi. Por su parte, el Comandante de la
“Santa Catalina” comunica a Bustamante las sefiales que de-
bsn efectuar para reconocerse y el ruimho que debe seguir 1a
“Santa Florentina” en el caso de que las dos fragatas se vieran
obligadas a separarse %,

Desde el 18 hasta el 28 de Enero los vientos contrarios y las
calmas obligan a las dos fragatas a marchar lentamente des-
de frente a Larache, adonde las llevo el temporal, hasta Safi,
adonde llegan finalmente el 29 por la tarde. Enviado el bote
a la ciudad con Goublot y Crug, no pudo acercarse a tierra por
la gruesa mar ®°.

84 Cf, Diario de Salmén, dia 17 de Enero de 1792.
85 Cf. Diario de Salmén, dias 18 a 29 de Enero de 1792.
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Al otro dia, 30 de Enero, se envia el bote con los referidos
Goublot y Cruz, acompainados por un oficial de mar, para re-
conocer la costa y buscar un sitio apropiado para desembar-
car el material de guerra. El bote regresa después de haberse
situado en un lugar que parecia mas adecuado que los demas,
pero no pudo atracar mas que a la distancia de 256 brazas. L.os
marroquies acudieron g este lugar con Luis Claris, el cual es-
cribi6é una nota y la introdujo en un canuto, que uno de los
marroquies llevé al bote nadando y con mucha dificultad.

Esta nota decia que estaba en Safi una persona con la res-
puesta de Ibn Nasir y con una carta de Mawlay HiSam, pro-
metiendo llevarselas a Salmoén en cuanto el estado del mar lo
permitiera 8°. .

El 31 de Enero vuelve otra vez el bote a la ciudad, llevando
la respuesta a la nota de Claris, en la cual se le piden noticias
sobre el estado en que se encuentra el pais, se expresan los ries-
gos y penalidades sufridas por las dos fragatas y se le indica que
procure enviar una traduccién de las cartas de Mawlay HiSam
y de Ibn Nasir, si la ha efectuado *". Ademas, se encarga al bo-
te que vuelva a reconocer la playa de Safi para ver si se encuen-
tra un procedimiento para desembarcar algun material, porque
Salmon esta decidido a desembarcar todos los efectos y el di-
nero en cuanto se tengan noticias de la situacion de Marrue-
cos, con el objeto de no arriesgarse a entregar el auxilio espa-
nol sin poseer un conocimiento exacto de la situacién en que
se halla el pais. Estima Salmoén que conviene no retrasar mas
la entrega de la ayuda espafiola, pues podria ocurrir que, en la
época en que se estaba intentando efectuar el desembarco, el
estado del mar imposibilitara dicha entrega si se desperdicia-
ba la oportunidad que pudiera presentarse y, estimando que
las noticias recibidas del Alcayde Dris® autorizan la entrega
al General cAbd al-Ralr_lmén ibn Nasir, Salmoén se propone efec-
tuar esta entrega tan pronto como se encuentre medio de des-

8% £ Diario de Salmén, dia 30 de Enero, y copia anexa, nini. 15, de nota de Luis
Claris a Luis Goublot.

87 Cf. Copia ndin, 16, anexa al Diario de Salmén.

88 Las cartas del Alcayde Dris que contienen estas noticias figuran como anexos
nims. 11 y 12 al Diario de Salmén.
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embarcar el material. Por eso advierte Salmon que, si se halla
procedimiento de efectuar el desembarco, la plaza debe avisar-
lo con un cafnonazo, que serviria de sefial para que se cargasen
las lanchas con material y se enviasen a tierra.

Como quiera que desde Safi disparan un canonazo, se da
orden de cargar las lanchas con canones, carricurefias y obuses,
pero a la noche regresan las referidas lanchas a la fragata,
Sin haber conseguido desembarcar y habiendo comprobado la
imposibilidad de efectuarlo ‘en tanto no se calmase el mar.

Al llegar el bote enviado desde la fragata cerca de la playa,
un marroqui se arrojo al agua y llevo una carta del Goberna-
dor de Safi con su traduccion y otra de Claris. La primera de
estas cartas refiere que se ha intentado enviar a la fragata a
la persona comosionada por Mawla HiSam y de otra de <Abd
al-Rahman b. NaSir. Mawlay <Abd Allah, hermano del Gober-
nador de Safi, debia acompanar a esa persona para leer las
cartas a Salmoén, pero la gruesa mar ha impedido que la em-
barcacion destinada a llevarlos pudiera salir de Safi. Por eso
el Gobernador le comunica lo que en concreto dicen esas dos
cartas. La de Mawlay HiSam expresa que se considera con Es-
pana en el mismo estado de paz en que se hallaban durante
el reinado de Sayyidi Muhammad b. ’Abd Allah y se remite a la
carta de Ibn Nasir. Este confirma lo dicho por Mawlay Hisam
y suplica a Salmon que entregue la ayuda en dinero y material
bélico de que es portador, al propio Muhammad b. al-Kahiya,
Gobernador de Safi.

La segunda carta es de Claris y en ella resume lo ocurrido
en Safi desde que la fragata se vio obligada a ausentarse por
el temporal.

Con el mismo marroqui que habia llevado estas dos cartas
al bote, se envian a Claris la carta que contestaba a su prime-
ra nota pidiendo noticias del estado del pais y una nota redac-
tada rapidamente por Goublot, en la que dice a Claris que se
han reconocido los sitios en que podria efectuarse el desembar-
co del material y del dinero, que se desea entregar cuanto an-
tes. Dice Goublot que si el marroqui que el dia antes habia ido
hasta el bote a nado hubiera llevado el cabo de una cuerda a
tierra, ya se hubiese comenzado el desembarco. Pero, dispues-
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tos a efectuarlo en el punto donde esta en aquel momento el
bote, que es al parecer el mas adecuado, es preciso que al dia
siguiente por la manana haya alli de sesenta a cien hombres,
preparados para recoger la ayuda espanola. Los efectos iran en
pipas boyantes, de modo que desde tierra no tienen que hacer
mas que tirar del cabo de la cuerda para que les lleguen di-
chas pipas. Advierte también que el dinero sera lo primero que
se envie.

Claris contesta con otra nota breve, en la que da su con-
formidad a la forma de efectuar el desembarco de la ayuda es-
panola, prometiendo que al dia siguiente estaran tomadas las
medidas necesarias para efectuarlo *”. Como todo esto viene a
confirmar la necesidad de desembarcar la _ayuda espanola en
Safi, Salmon ordena que al dia siguiente vuelva el bote con
José Fernandez de Olarte y otros practicos a buscar un sitio
adecuado para el desembarco. Si se encuentra, Olarte, Goublot
y Cruz deberan desembarcar y dirigirse a Safi para preparar
todo lo necesario para el desembarco y conduccion de la ayu-
da, mientras que el patron del bote debera ir a la fragata para
enviarlo cargado con las lanchas *°.

El dia 1.° de Febrero se reconoce la costa y se comprueba
que el mejor sitio para desembarcar es el de la aguada, don-
de hay un manantial en que hacen aguada los barcos. Sin em-
bargo, el bote no puede acercarse a la orilla. Un marroqui lleva
a nado una carta de Claris en la que comunica que el Gober-
nador ha enviado a buscar un carabo, que debe llegar al dia
siguiente, para ayudar a las operaciones de desembarco del
dinero, que es lo que necesita con mas urgencia.

Entonces dispone Salmén que se coloquen 45 cajones con
90.000 pesos fuertes en doce pipas, que deben ir amarradas a
cuerdas, de las cuales habran de tirar desde tierra, esperando
que por este medio se lograra desembarcar el dinero. Al Go-
bernador de Safi, Muhammad b. al-Kahiya, le contesta Sal-
mon acusando recibo de su carta, dandole cuenta de las dis-

89 e todas estas cartas y notas hay una copia comno continuacién a los anexos
nims. 15 y 16 al Diario de Salmén.
9 Cf. Diario de Salmén, dia 31 de Enero.
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posiciones adoptadas para el desembarco de la ayuda espano-
la y manifestandole las que conviene que adopte el propio Ibn
al-Kahiya para la custodia y conduccion de dicha ayuda a Ibn
Nasir °*,

A esta carta adjunta Salmon otra, dirigida a Ibn Nasir, en
la que le manifiesta su propoésito de entregar en seguida la ayu-
da espanola al Gobernador de Safi, incitandole a que con esta
ayuda procure avanzar sus conquistas sin pérdida de tiempo,
prometiéndole la continuacion de la ayuda de Espaina, envian-
dole tres contrasefias que le permitan reconocer a las embar-
caciones neutrales que se despacharan a los puertos sometidos
a Mawlay HiSam y que podra utilizar para escribir pidiendo lo
que necesite a fin le proseguir sus avances, y, por ultimo, pi-
diéndole que le haga saber sus intenciones, para que esto le
sirva de gobierno ®2.

Salmon envia también una relacion completa de todo lo
que llevan las dos fragatas para su entrega al General ’Abd
al-Rahman b. Nasir en concepto de ayuda *°.

El 2 de Febrero comienza por fin el desembarco con buen
éxito, lograndose efectuar la entrega del dinero sin ninguna
pérdida. Los marroquies contribuyeron al éxito del desembar-
co botando algunos carabos, uno de los cuales lleva a tierra los
cabos de las cuerdas que estaban atadas a las pipas en que se
transportaba el dinero. Habiendo calmado el mar, se aprove-
cho para descargar cien cajas de fusiles y catorce de cartuchos
para dichos fusiles.

Goublot y Cruz van a la ciudad de Safi para facilitar la
traduccion al arabe de la carta de Salmoén a Ibn Nasir y pro-
curar que se le envie cuanto antes. Una vez efectuado esto,
han de ocuparse de que se traduzcan al arabe las instruccio-
nes que se han redactado para que los marroquies estén en-
terados del manejo dei candén y del obus. Las instrucciones in-
cluyen también unas advertencias que deben tenerse en cuenta

La carta de Salmén a Ibn al-Kihiya figura como anexo mim. 17 al Diario de
Salmén.

92 Esta carta figura cémo anexo nim. 18 al Diario de Salmén.
Esta relacién figura en el Diario de Salmén a continuacién de la carta anexo
nim. 18, citada en la nota anterior.

a1

a3
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para el buen régimen, la vigilancia y los ataques del ejérci-
to®*. El teniente de Ingenieros José Fernandez de Olarte debe
pasar a tierra al dia siguiente para dar las necesarias instruc-
ciones de tipo practico .

Continta el desembarco los dos dias siguientes, durante los
cuales se reciben las traducciones de las cartas de Mawlay
Hisam °* y de ’Abd al-Rahman b. Nasir * a Antonio Gonzalez
Salmoén y una serie de noticias relativas a la impresion causada
por la llegada de las fragatas con la ayuda espanola y a la for-
ma en que va evolucionando la situacion en Marruecos. José
Fernandez de Olarte desembarca el dia 3 y realiza la instruc-
cién practica a los artilleros marroquies que se habia propues-
to. Esta instruccion puede efectuarla de modo perfecto, ya que
todos los artilleros son europeos renegados, destacando entre
ellos uno, llamado ’Abd Allah Francés, que es Alcayde de.la
Artilleris, y hombre suficientemente habil, al que Fernandez de
Olarte promete una gratificacion, si cumple su cometido a sa-
tisfaccion de Ibn Nasir. Al anochecer regresa Fernandez de
Olarte, acompanado por la persona designada por Ibn Nasir
para hacerse cargo de la ayuda espafola, y que es un primo
del propio Ibn Nasir, llamado Hayy Muhammad b. 4b#%, con
varios marroquies, todos los cuales pasaron la noche a bordo
de la “Santa Catalina”, donde fueron obsequiados *®.

El dia 4 de Febrero prosigue la descarga, quedando todavia
a bordo de la “Santa Catalina” algiin material. El teniente de
Ingenieros José Fernandez de Olarte envia un oficio a Antonio

94 Un resumen de estas instrucciones y otros documentos relativos a la parte que
tuvo en la entrega de la ayuda espafiola el teniente de Ingenieros José Ferndndez de
Olarte han sido publicados por Tomds Garcia Figueras, «Apoyo de Espafia a Mawlay
HiSam, levantando en Marraquech contra su hermano el Sultin Mawlay Yazid (Di
ciembre 1791 - Febrero 1792)», en revista «Tamudan, 1 (1953), pdgs. 25 y sigs. La do-
cumentacién publicada por el Sr. Garcia Figueras procede del Archivo General de Si-
mancas.

95 Cf. Diatio de Salmén, dia 2 de Febrero de 1792.

9% La traduccién de la carta de Mawlay Hi§am a Antonio Gonzilez Salmén figura
como anexo ntéim. 20 al Diario de Salmén.

97 La traduccién de la carta de 'Abd al-Rahman b. Nisir a Salmén figura conio
anexo niim. 21 al Diario de Salmén.

98 Cf. Diario de Salmén, dia 3 de Febrero.
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Gonzalez Salmoén, dandole cuenta de la forma en que ha des-
empenado su cometido *°.

En esta fecha la fragata “Santa Florentina” ha terminado
de desembarcar el material que llevaba, por lo que Antonio
Gonzalez Salmoéon ordena a su Comandante que se dirija a Ca-
diz y le da un pliego para el Gobernador de dicha ciudad en el
que se contiene el diario de la navegacion de la “Santa Cata-
lina”, con animo de embarcarse en la fragata, hasta el mismo
dia 4 de Febrero en que marcha la “Santa Florentina”, acomi-
panado de un extracto del diario y de todos los anexos al mis-
mo 100.

El 5 de Febrero queda totalmente terminada la entrega del
material bélico que transportaban las fragatas espafolas y An-
tonio Gonzalez Salmoén recibe de Luis Goublot una copia de la
carta dirigida por éste al Alcayde Dris el dia 3, en la que le re-
fiere la tempestad sufrida, le da cuenta del dinero y material
entregado a Ibn Nasir y le expresa la extrafieza que le causa
no haber recibido ninguna carta de él, rogandole que le es-
criba por mediacion del General Ibn Nasir

El mismo dia escribe Salmén a Mawlay HiSam, acusando
recibo de su carta del 9 de Enero y felicitandole por su exalta-
cion al trono %% Igualmente escribe a Ibn Nagir, al que le ma-
nifiesta haber recibido su carta del 9 de Enero, entregada por
su primo Hayy Muhammad b. Ab#, le comunica su esperanza
de que pueda ponerse pronto en movimiento para atacar a
Mawlay al-Yazid, le confirma su carta del dia 1 y, por ultimo.
le dice que ha quedado concluido el desembarco de todo el ma-

99 La copia de] escrito de José Fernindez de Olarte a Antonio Gonzdlez Salmén
figura como anexo nim. 23 al Diario de Salmdn.

100 Cf. Diario de Salmén, dia 4 de Febrero, copia de la orden cursada a Manuel de
Bustamante, anexo nim. 24 al referido Diario, y copia del escrito dirigido por Salmén
a su hermano Juan Manuel, que figura en el Diario a continuacién del anexo nim. 24
antes citado.

101 La copia de esta carta figura como anexo nim. 25 al Diario de Salmén.

102 1a carta de Salmén a Mawlay Hi%am figura como anexo ntim. 26 al Diario de
Salmén.
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terial de guerra comprendido en la nota enviada con la carta
referida del dia 1 '%.

El 6 de Febrero escribe Salmén a Muhammad b. al-Kahiya
vy le expone lo que debe efectuar en el caso de que se envie des-
de Espafa a Safi alguna embarcacion neutral, a la vez que le
agradece su eficaz cooperacion en la tarea de desembarcar el
material de guerra enviado’*. En la misma fecha escribe al
hebreo Mordojai de la Mar, agradeciéndole su importante con-
curso en el desembarco de la ayuda espaiiola!'®*., Por ultimo
escribe Salmoén a Luis Claris expresandole su gratitud por la
valiosa ayuda que le habia prestado y encargandole que le es-
cribiera asiduamente para darle cuenta de la evolucion de los
acontecimientos. A este fin le entrega la cifra de que habra de
servirse en sus comunicaciones *¢,

Luis Goublot y José de la Cruz recogen del Gobernador de
Safi los recibos correspondientes al dinero y al material de
guerra entregado y regresan a bordo de la fragata, después
de haberse enterado de diversas noticias relativas a los movi-
mientos de las fuerzas de Mawlay al-Yazid y de las de Ibn
Nagir. Considerando Salmén la posibilidad de que en un plazo
breve se produzcan acontecimientos de importancia en Marrue-
cos, decide permanecer en Safi en espera de que lleguen las
noticias de los mismos %7,

Con este proposito se detiene la fragata en Safi algun dia,
lo que da lugar a que Salmoén reciba una carta de Luis Claris
en la que éste acepta el encargo de tenerle al corriente de los
acontecimientos que se produzcan y confirma la proximidad de
los ejércitos de Mawlay al-Yazi y de Ibn Nasir, lo que hace
presumir que se desarrolle una. accion decisiva a no tardar.
Participa Claris el mal efecto que le ha causado al Goberna-

193 La copia de esta carta figura como anexo nim. 27 al Diario de Salmén. Cf. Con-
tinuacién del Diario de Salmén, dia 5 de Febrero.

104 1a copia de la carta dirigida a Muliammad b. .al-Kahiya figura como anexo ndm.
28 al Diario de Salmén.

105 1.a copia de la carta dirigida a Mordojai de la Mar figura como anexo ndin. 30
al Diario de Salmén.

106 Esta carta figura como anexo nim 29 al Diario de Salinén.

107 Cf. Continuacién al Diario de Salmén, dia 6 de Febrero de 1792.
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dor de Safi no haber recibido ninguna gratificacion, aunque se
le haya prometido para mas adelante*‘®. Por ello se apresura
Salmoén a contestar a Claris, enviandole 300 pesos fuertes para
que los entregue al mencionado Gobernador, Muhammad b. al-
Kahiya, y a su hermano Mawiay ’Abd Allah '¢°,

El dia 9 hace presente Diego Choquet, Comandante de la
“Santa Catalina”, a Antonio Gonzalez Salmoén las malas con-
diciones en que se halla la fragata para resistir un temporai,
en caso de que llegara a presentarse, y la escasez de viveres
que padecen, por lo que le insinua la conveniencia de empren-
der el regreso a Cadiz, si no es imprescindible la presencia de
la fragata en Safi. Como quiera que en este puerto estan fon-
deadas dos embarcaciones neutrales que se pueden utilizar
para enviar a Cadiz las noticias importantes que se esperan,
de lo cual encarga Salmon a Mordojai de la Mar ***, aceptando
éste el encargo que se le confia ', se considera innecesario pro-
longar por mas tiempo la permanencia de la fragata en Safi,
habida cuenta de los riesgos senalados por Diego Choquet, por
lo cual el mismo dia 9 por la noche la “Santa Catalina” em-
prende el regreso hacia Cadiz, adonde llega el dia 17, después
de cumplir adecuadamente la mision que se le habia confiado
de llevar la ayuda espanola en dinero y material de guerra a
los Principes marroquies sublevados contra Mawlay al-Yazid **2,

Con el fin de que puedan apreciarse en toda su integridad
las dificultades que la empresa ha presentado, Salmon adjunta
un plano de la rada de Safi, trazado por José Fernandez de
Olarte, de cuyo envio da cuenta en un escrito del mismo dia 17
de Febrero **,

Asi termina la expedicion enviada por Espaiia en ayuda de
los Principes marroquies que se oponian a Mawlay al-Yazid. Al

108 Esta carta figura como anexo num. 31 al Diario de Salmén.

109 La copia de esta carta figura como anexo num. 32 al Diario de Salmén.

11¢ La copia de esta carta figura como anexo nim. 33 al Diaro de Salmén.

111 Asi lo expresa en nota que figura como anexo num. 34 al Diario de Salmén.

12 Cf. Continuacién al Diario de Salmén, dias g al 17 de Febrero.

113 Este escrito figura como anexo a la continuacién del Diario de Salmén, pero no
lleva ningin nimero de referencia.
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morir éste el 14 de Febrero, es decir, antes de que la fragata
“Santa Catalina” hubiera regresado a Cadiz, no hubo ya nece-
sidad de prestar nueva ayuda a Mawlay HiSam o a ’Abd al-
Rahman b. Nagir, toda vez que con la muerte de Mawlay al-
Yazid desaparecian los motivos que habian aconsejado efec-
tuar la expedicion. *

Mariano Arribas Palau.

* El Apéndice docuinental de este trabajo se publicard en los dos siguientes vold-

rnenes de MUSCELANEA.



